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Excelentissimo Senhor
Dre Romero Lago

DD Diretor da Censura Federal - D.F,S.P.
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RECEBI O PROGRAMA ANEXO

xcelentissimo Senhor Diretors Em nf de

A Assessoria de Teatro da Universidade de Brasilia

desenvolvendo um trabalho de fomento e incrementagﬁo do teatro em Brasilia,

0 objetivo de dotar o Distrito Federal com um moviménto éa cultura cénica ca

de estimular o teatro entre estudantes e motivar o aparecimto de companhias
profidsionais estaveis, ampliando assim o piblico existente e poseibilitando o
aparecimento de novas

Com um passo inicial no sentido de prover a mam -

teng:o das nossas atividades, nessa primeira etar Stamos partindo para um eg
quema de autofinanciamento, embora em t&8rmos precarios, com o aproveitamento dos
melhores exercicios dos cursos de diregao da Assessoria de Teatro, para apresentg
¢80 piblica, no Auditdrio" 2 Candangos ", da UnB, que estd sendo
ndés para funcionamento dos nossos espetiaculos teatraiss

Asgim sendo, somente com a colaboracao de Vossa Ex-
- - . . o a4 - . - ] . 0
celéncia ser-nos-§ possivel dar continuidade &s nossas atividadess Solicitamos,
m

portanto, a necessiria autorizacao da ansura Federal, para que possamos apresen :

(=4

tar o nosso primeiro espeticulo compdsto de duas pegas em 1 ato, a sabery =—— 0

MESTRE de Yonesco e O VASO SUSPIRADO de Francisco
M >

nexamos ap presente @ permissao da SBAT e a

do dias e horéarios dos mésmos.

Certos da vossa colaboragao, aproveitamos ‘o ensejo

para apresentar a Vossa Egcelencia nossos pr
-~
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ILMO.SR. CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS /

-

BRASILIA - D.F.

Saudagogs.

Pelo presente, o responsavel pela compahhia,

PRODUGOES ARTISTICAS PAULO GEORGE, tem a honra de encaminhar a V.s. para
fins de censura os exemplares das seguintes peg¢as:0 DOTE - ORACULO, comedia
original de Arthur “zevedo,- © TRIANGULO ESCALENO, de Silveira Sampaio-
O VASO SUSPIRADO - Uriginal de Francisco Pereira da Silva, proxima apresep

tagao da referida empresa, no dia 10 de Novembro de 1969, no Cine Teatro
Poeira, Rio de éaneiro, Bstado da Guanabara.

Rio de Janeiro, 26 de Cutubro de 1969.

e
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
filiada @ Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT -RIO
Rio de Janeiro — Brasil.

Rio de Janeiro, 27 de Outubro de 1969

Ilmo.SR.
CHEFE DOSERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BRASILIA - D.F.

Saudagoes .

Pelo presente, temos a honra de encaminhar a
V.S, para os devidos fins o requerimento da Companhia Produgoes Artisti

cas Paulo éeorge, pedindo censsra das pegas: O DOTE - O ORACULO, Original
de Arbhur Azevedo. - O TRIANGULO ESCALENO, original de Silveira Sampaio,
O VASO SUSPIRADO, original de Francisco Pereira da Silva, para apresentg
¢a0 no Cine Teatro Foeira, no dia lo de Novembro de 1969, Estado da Gua-

nabara.

Sem outro asqpnto, subscrevemo-nos com a maior

consideragﬁp.
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O VASO SUSPIRADO - de Francisce Pereirs ds Silva {7
PERSONAGENS - Indcia Ranheta - alts, wagra, 50 anes /f v

Jeaninhs Meuras — baixs, serda, 50 anes //,/’//

O Bispe -~ 80 snes e extremamente fragilr/

12 Seminarista - 18 snes

CENARIO : . . X
Sala de cass parsquisl; ae funde uma cama cem dessel e certinas

en velta, vende-se tambdm, debaixe dela, um urinel de leuga; ums mesinha

servinde de aparadsr; nas pertas laterais, dige, nas paredes um ou deis //
quadres de sante; pertas laterais. Sentadas em cadeiras belle épsque, qua-
se ne prescénie (e prescénie deve sugerir uma varanda de 2° andar), estae/
Tnfcis Ranheta e Jeaninha Meurse. Jeaninha embrulhas rebucades em papel-de-
seda frizade; Infcia reteca um rame de craves de papel crepen. Ae levan--

tar da certina euve-se ¢ arremste de um desafie entre deis cantaderes:

18 Voz - “Jd fiz estréla cerrer
j€ fiz o zel esfriar
jd segurei waa onca

pars us meleque mamar",

"Passarian, 2e¢ eu te bate
tenhe pens de vaca,

cal & cerpe pruus ﬁwn@@

¢ 2 cabeca - pede crer -
passa das nuvens pra cima

8§ volta quande chever".

~iaca demcenformes as destes cantaderes...sé se calam wesne quan-
- i % e ~ b
de s gente mands um pesitive dizer, 1€ em baixe, que eles estae
" - X - A
incemandande o uatmagn des justes. Deus me dé¢ paciencis, senhera

dena Jeaninha.
JOANTNHA -Nae 73, deng Indcis Ranheta, que eles estae contende — sseim ce-

vai-se embera. (levantande-se e elhande para baixe) Veja ceme a
rus jé estd fervilhande de gente que quer ver a salda de nesse

gsante.

A msieris, lhe garante, § de fuxiquentes. & depeis, a leuvagaa /
ddstes cantaderes chegs a dar agenia na gente. Us diz que jd fez
e sl esfriar, e isae nae & ceisa que se digs, nse senhers dena

nse senhers dena Jesninha, Iste & heresia, e dss grandes.
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JOANINHA- Se es coitades nse aprenderam as rezas...Ah, =m
cia Ranheta, serte fei a nessa, que estames acqui hd quinze dias,
servinde ¢ senher Bispe. Quantas quizeram estary nesta hera, ne
nosee lugari-

INACTA - Fei uma graca dens Jesninhs mourse, Maz lhe pergunte - quem e %8

nher vigdrie iria encentrsr aqui de mais cozp@tﬁncia de que eu?
JOANINHA~ Nés, senhora dena Indcia Ranheta.

INLCIA - A senhers dena Jeaninha tem sidé um brage ferte na cezinha, na
lavages des prates e da reupa brancs de sante visitante, perém ,
na &ireggs dee services da casa, na prsparagzw des sonhes e de
sutres manjares de fine paladar, quem, senao a cabeca ¢ a® E208

de dena Infcia?
JOANINHA- Nae se abule, ¢ 2 pabulagem levs ag almas ae feoge eterne...

INACTIA - Minha bea Jeanihha, nae estou me pabulande, esteu dizende uma ver
dade, ¢ a amiga nae deve se sentir diminuida pela humildade de
seus préstimes aqui na casa. Nga, senhora dena Jeaninha, uma al-
na verdadeirasmente piedesa nae deve se envergenhar per lavar o3
prates de um leprese, inda mais que nao se trata de um leprese ,

mes de noesse senher Bispd!

JOANTHA~ Ums greca...(suspira) - Dena. Infcis Ranheta, me perdee pela pen~
ta de inveja, de raiva weswe, aqiie senti quande via a senhera dan
de o pente ne dece, gquande eu, que tive ® trabalhe de mexer ¢ ta
che a tarde t;du...ﬁﬂ perdee © degzsparﬁ quande vi a senhora 8-
da nae-me-teques fazendo os senhes de -que tante gesta o nesse de

entinhe, enquante a mim, tecava a lavagem das gamelas...(chera)

INACIA ~-Oh, dena Jeaninha maurae, entae a senhera teve raiva de sua ami-
ga? Ainda bemr que estd arrependida e me relata ¢ case, Eu nunca/
lhe quiz humilhar, mulher...Se a senhera fésse dar o pente nes
genhes, estragaris tude - perderiames eves, manteiga e farinha /
de trige - .pois dena jeaninha mesma me confesseu nae saber fazer

gonhes.
JOANINHA- Ssber eu sabia, mas...

INACIA - Pensei até em dividir a texefa cem a senhera, que eu nae deseje/

o céu 86 para mim, perdm, dens Jeaninha, tude jd vem escrite des

~
.
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déste chére, cristura? Que desaddre ¢ esse? (OlhéQue a senhera/
perturba e sossége do nesse paizinhe.,.| levanta-se, vei até a
perta da B, velta em pntas de pé) Ple ainds estd deitade na réé

de, tomande © seu hanhezinhe de =el...

JOANINHA-~ (asseande © nariz) Deus que me perdee, mss tenhe que isse 36 D
de fazer & mal., Um sante fraquinhe daquele temande nes peites

A s 3 1

este selae de rachar.

NMas 6 seol da manha, dena Joaninha. E depeis a receita nae & mi-

nha, § de Dr. Batista.

AT THTLT A : 2 e " - % 3 3 hin =
JOANINHA~ Ora, ¢ Batistinha...um toce que-eu vi nascer...hur-hum, ¢ & nes

#¢ paizinhe a segui® ¢ que diz ¢ menono.

1 ~
() : 4

Se viu o Patistinha nascer, nae ¢ vantdgem, que eu também vi, E
de 1d para cd, senhers, cente vinte e cince anes, Batistinha.es

tudeu na bahia ¢ jéd € atéd pai de familia.
JOANINHA- Mas eu nae face £€ eu censelhe de gente que eu vi nascer.
INACIA - Para lhe ser franca, eu também nse veu ld muite cem as recomenda
coes deo nesse deuter, Seu até heje ¢ que seu perque nunca andei
~ -~ y
tomande sel e mereno., Nao fogue um reumatismo que me ferroa //
aoul ne penta de cotevele...

JOAN INHA-

INACIA - Ora, dena Jeaninha, nae me venha a ensinar padre-nesso., E depe-

o~ -~
iz, nao € ne meu reumatisme nem na ciencia de deuter que dewemos

pengar, mas na despedida, daqui lege mais, de nesse paizinhe, /
(Jeaninha chera) Chere, criatura, chere e chere muite, alivie o
seu peite, que nge teremes tao cede s serte de trater de um Bis
pe. Ble agera que estf bem, vali deixar - ¢ meu ceragas 26 me //
diz que pars sempre - esta vils de Sae Prancisce de Icé...(lim-

va ume.lLorima)

JOANINHA- Chege até a pensar qué fei uma graga de Deus a doenca de Den Ng
nate. Onde algum dia eu pensei lavar as reupinhas de um sante?

Maw lembre-se que estd squi per chamade meu. Tive carta branca
de vigdrie para escelher as minhas auxiliares.

a}é ae
JOANINHA- X, mae eu taubém lewbrei &z Padre José o seu neme.
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INACIA - O meu nome? E percisava, dona Joaninha Moufao? e precisava?
Quem neste Icd - sem querer me gabar - seria capaz de arcar
com bispo ? A mulher do coronel @aulino? aquele bando de si
rigaitas 14 do cOro? Precisava lembrfar o meu nome? Quem /

sabe receber nesta terra? quem entende aqui de pratos deli-
cados?

JOANINHA + Coitadinho do Santo...pegou uma disenteria...

INACIA - Porém, culpe n@o a terra, queé abengoada, mas os importan-
tes desta terra, que s@o uns acavelados. Atocharam comida /
gorda e bruta no velhinho, gque foi um horror. O senhor Bispo
gosta de carne assada com pirao de leite? Pois haja carne as

sada e pirao de leite pra cima do pobre.Gosta de panelada,gos
ta de sarapatel? e mais coalhada e mais requeijao? Credo,ai /
estd no que deu. Quase matam o Santo. Justiga se faga 2o Dr./
Batista,que me chamou logo para tratar do nosso Pastor. E de
ordem dele - com todo o meu apoio - aqui ninguém mais entrou
com comidinhas. Indcia Ranheta ndo gosta de se gabar, ndo, /
mes &al estd o Bispo,curado.

JOANINHA - Curado, pode dizer.E agora vai-se embora um Santinho gue ca-
sou tanta gente que vivia por al, aos magotes, em mancebia,/
que batizou meninzo taludo, que crismou homem de barba ja cer
rada, e gque despotismo de milagre andou obrando...

INACIA - N2o vé a quantidade de pedidos que éle recebe por dia? Sao /
q o
queixumes de todos éstes arredores.

JOANINHA - Eu mesma sou a testemunha de duas curas, senhora dona Indcia
RANHETA.Uma, no menino de Josefa Coati, que dava como que /
uns atagues e foi 86 ele 14 chegar, foi como égua no brasei-
ro,chiou e serenou. Pois ainda ontem,a boguinha da noite, eu
nao vi o.diabo do moleque comendo uma talhada de melancia?sﬁg
zinha como, Deus quer as almas. A outra foi o caso da mao de
seu Antenor...

INACIA - Chiu...( ouvem-se passos) £ &le...

(aparece o Bispo. Indcia e Joaninha correm a seguri-lo, eo aju

dam a sentar-se numa cadeira de balango).
BISPO - Obrigaedo,obrigado...Us seminaristas jé& chegaram?

INACIA - Ja estiveram aqui, com o Padre JosSé e o Senhor Vigario de Vila
Formosa, ma8 COmMO O nNosso paizinho estava repousando,éles a -
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BISPO - Muito bem, muito bem. Entdo, dentro de uma hora seu velho %
pastor estard dizendo adeus a S3o Franciseco do Icé...Agradeceg
do de todo coragao - e Beus os recompensarid - o tratamento ca
rinhoso que me dispensaram. (Indcia e Joaninhs choram) Por que
choram, minhas ovelhinhas?Nunca me esquecerei do désvelo com /
que me trataram, das sopinhas que me estimularam o apetite, fei
tas por dona Indcia Ranheta - t&o leves e tdo delicadas, e que
nenhum mal fariam ao estomago do mais sensivel gquerubim... E/
como esquecer as msos carinhosas de dona Joaninha Mourdo,que /
transformaram os meus trapos velhos, encardidos, em linho alvo
como o lirio? (Joaninha chora; Indeia vai apanhar a correspon-
dencia que estéd sGbre a mesa e a entrega ao Bispo).

BISPO - Neo chore, dona Joaninha, antes se alegre e agradegamos a Deus
a minha cura.

JOANINHA - Mas é que o nosso Santinho nunca mais voltard a Icé...

BISPO - Eu, santinho ? ( sorri). Santinho aqui é S8o Francisco e éste/
nso abandonarsd nunca opovo bom desta vila.

JOANINHA - Mas o senhor # também um santinho. Ent3o eu nio vi curado
menino de Josefa Coati?

INACIA - Dona Joaninha estd com a razdo. O senhor, nosso paizinho, é um
Santo.

BISPO - Oh, minhas boas diocesanas, nao digam semelhante coisa. Eu nun
ca fiz e nem desejo, na vida fazer milagres.

JOANINHA - Ah, n@io negue, nao negue. Diga sé para nés, diga...

BISPO - Aspirar & santidade é dever de todo cristdo, mas longe estou /
de semelhante graga - pobre e imperfeito mortal que sou.

JOANINHA - (tapando os ouvidos) Que horror, meuw paizinho! E eu? E nés,do
na Indcia Ranheta? Nés, onde estamos?

INACIA - Pois quer ver a fams de sua santidade? (tirando uma carts que/
traz & cintura). Esta carta me escreveu uma amiga da Chapadi-
nha. Ela estéve aqui, durante as Missdes - & a Celeste Borges,
dona Joaninha - pois bem, ela manda me perguntar se eu me lem-
bro onde ela engomou aguele seu vestido branco, se foi na salsa
ou se foi no guarto, agqui ao lado. Porque, se foi nesta sala -
onde agora estd dormindo o nosso paizinho, o vestido continua-
ré no bau, branco e engomadinho, até o dia de susa morte, gquan-
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do lhe servira de mortalha. Que aquele vestido i-se tornar pa
ra ela uma reliquis. 3

JOANINHA- Pois foi nesta sala, me lembro como se fésse hoje.

BISPO Pois nao foi nesta sala,nfio. “ande dizer a moga que ela deixe/
de ser boba, que vista o vestido dela nos passeios, que deixe/
de abus@o, de doidice. Ora gque isso até me dé raiva...

JOANINHA- Virgem, meu senhor Dom Nonato! Deixe de brincadeiras gue eu /
sei que meu paizinho nao guarda raiva de ninguém.

INACIA - Todo mundo daqui destas bandas tem o Senhor Bispo na conta de
sento. E é verdade. Eu e dona Joaninha liourao somos testemunha
podemos JjuraX...

Jurariam em vao, o que € um pecado. E eu nZo consentirei qufse
diga tamanha tolice. Fiquem vocés sabendo que sou apenas um /
pastor de almas, mais esclarecidog que vocés, mas por isso mes
mo, mais sujeito as tentagOes e & perdigao. Pmocuro, como Vo-
cés, a santidade, mas longe estou de alcanga-la.

JOANINHA- Virgem Maria, meu paizinho delira!l
INACIA - ‘gritando) Dom Nonato! Dom Nonato:

BISPO Que se afaste de mim mais esta tentagao do Maldito. Sou um ho-
mem de carne e osso, imperfemto, mortal imperfeito gque procu -
re separar o Bem do Mal. Estou chegando ao fim e minha luta /
ndo tem sido fécil. A infecg8o intestinel, que me ia levando,/
ngo foi uma prova da minha intemperanga. Nao resisti aos quei-
jos do sertSo e & sua carne séca de sol...Ah, o Ubere de uma /
novilha gorda...( sorri desalentado) - Agora me vem mais esta
provagao. Nao sou santo. Nao fago milagres. Nunca fiz milagre

INACIA - De que vamos viver entzo? NSo nos diga isso, Dom Nonato...

JOANINHA- Nés nZo temos nada.E agora até os santos ja se poem a tirar o

corpo de banda.

(sorrindo) O corpo de banda...Sei gue é dificil pregar o amor

aqueles que tém fome e séde de justiga. N&o quero, porém, con-
fundir os meus irmsos com falsas aparencias. Nao se trata de /
abandono, senhora dona Joaninha, mas sou € serei sempre contra

os exploradores de milagres (levantando-se). - Esta, a lembran
¢a que lhes deixo.
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( Inédcia e Joaninha levam o Bispo para a cama)

BISPO - Vou repousar um pouco até a hora da partida.
( o Bispo deita-se. Indcia e joaninha baixam a cortina da ca -
ma. Voltam chorosas a sentar-se nos seus lugares);

JOANINHA - (assoando o nariz) Coitadinho, tanta bondade...
INACIA Tamanha humildade nunca se viu...Nem S2o Geraldo Magela!

JOANINHA - E éle se vai, e #Xm dele n8o nos vai ficar nenhuma lembranee
cinha.

INACIA £ verdade.

JOANINHA - Se so menos éstes rebugados fossem presente déle para mim, e
nso de mim para éle...Garanto-lhe, dona Inicia, que guardaria
todos, nao comeria um s0...

O mesmo lhe digo eu déstes cravos que estou fazendo. SO que
estas flores ficariam para sempre, enquanto que os seus rebu-
¢ados melariam logo.

JOANINHA - Podia ser que ngo. N2o vé gque a gente botando dentro da goma
e lacrando bem a lata...

£ verdade, mas déle ndo nos vai ficar nenhuma lembranga. Se /
a0 menos nos sobrasse... N8o, o que ele carrega é apenas ©
estritamente necessario,

JOANINHA - Coitadinho,8le é mais pobre que rato de igreja. E ainda ndo /
quer que a gente nem pense que €le é santo.

INACIA £ assim mesmo., dona Joaninha, todo santo é exagerado.

JOANINHA Quando lavava a sua roupa ficava dizendo de mim para mim: eu
eu pego e guardo, como lembranga dele, esta meia. Mas me vi -
nha assim como uma coisa que me dizia 14 dentro: se vocé fi
ca com a meia, o par ficarid incompleto e se voce guarda os dg
is pés, o pobrezinho ficaréd sem seu Unico par demmxm meia.Ah
se pudesse, cortava um pedacinho da meia. Mas dava no mesmo,/
dona InAcia. Uma meia ficava estragada ou, no minimo, remenda
da. E por isso nZo tive coragem de levar avante o meu plano.

INACIA Eu também tenho pensado, pensado...E assim ( olha para o al%o)
Vai-se um Santo que estéve nas nossass maos...E vai-se sem nos
deixar recordagao.
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Pensei em pedir a ele uma mechinha de cabelo. Mandava castoar
e...

Vocé tinha coragem de tosguiar o coitadinho?

N8o, nao tinha coresgem. Nesmo, nem cabelo éle tem...Foi sé pen
samento. Também me lembrei - Indcia - de uma coisa que podia /
ficar para mim, mas que nao é déle, é traste da casa de coro -

nel Psulino...

Se ngo é déle nao me interessa. Que me importa a riqueza do
Coronel Paulino?

Porém o Coronel nZo vai mais querer, porque ja foi usado. E /
gente rica é sempre cheia de baldas e laudas. Pensei naquele..
Veja, tenho até acanhamento de lhe dizer...Nso é déle, mas foi
usado por éle...e porgue foi usado por éle, pars mim é uma re
liguia. i

Ora, fale, mulher.

Pois eu pendei em ficar com aguele vaso de louga que esta 18
debaixo da camé...

0 qgue? Ore, dona Joaninha, mas éste pensamento ja& ers o meu,de
muito tempo!

Ah, done InZcia...

Tinha graga! EntZo eu lhe dou a honra de vir pare ca,
nhe ajudsnte, e me quer a senhora carregar o vaso¥

Quem tira éle tres, quatro vezes por dia?
Nao faz mais que a sua obrigagso.

E, com voce as coisas delicadas...Comigo é que ha de

pesado?

J& vi que a senhora nao é a Xamxx alma piedosa que aparentava
ser, mas uma interesseira. Quer o seu aluguel, nao é°?

( levantando-se) Neo tenho o vaso na conta do aluguel, Deus me

livre! Mas quem senao eu, E&x ia querer traste usado? Ah, lné

cinha, éle é meu!
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(levanta ndo-se) £ meu, jé lhe disse. E vamos deixar de muits
intimidade, de muita confianca.

Oxente, que negécio é éste de confianga? (PGe-se de gatinhas,
rumo a cama do Bispo).

Uma Joaninha Capao...

(levantendo-se) Senhora dona Ingwia Ranheta, discuta se quizer,
mas nao me chame de Capéio que isso eu ndo sguento. Se quizer /
me ver doida, ja ja, repita o digo deste nome.

(sentando=se) Ora, mulher, nfo va acorder o Senhor Bispo! (Jo-
eninha em desafio, pde as maos na cintura, respira fundo, da /
alguns passos e volta a se por de gatinhas, rumo & cama. Ind——
cia levanta-se e também se pde de gatinhas, ao lado de Joana .
Esta apressa o andar e a outra segura-lhe a cintura).

Me largue, mulher.

0 vaso é meu.

£ meu.

E meu, conhega o seu lugar.

Conhega o seu.

Sua Capao.

Capao é vocé, seu diabo.

Fubana.

Fubana é tu, jarataca velha.

(grita) Capao, capao! (as dues se agarram, mas Joaninha segura
o urinol, apesar dos esforgos de Indcia. O Bispo grita, abrin-
do o resposteiro da cama. Inacia e Joaninha saem atracadas, pe
la porta da E).

Socorro! Socorro! (Ouve-se o barulho do urinol pgrtido e logo/

depois aparecem, espantados, dois seminaristas)
IRXN&E

12 SEMINARISTA - O que foi? O que foi? Alguma lacraia?
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(o 12 seminarista corre a mesinha, enche um copo dagua e“teva-o até
Bispo.)

12 SEMINARISTA- Beba, senhor Bispo, beba! }

22 Seminatista- O que foi, meu Senhor Bispo? Aonde foi, aonde foi?

30 (gritando) Dona Inécia Ranheta, dona Joaninha Mourgo,cor
ram aqui!

Onde estao as senhoras? As senhoras?

(depois de beber a agua) Calma, meus meninos,
ram justamente elas...

12 SEMINATISTA- Elas?
22 0 que foi? U, atentado? Socorro!

Nao gritem...elas...sairam engalfinhadas...com 0 vaso na
MB0 ...

12 SEMINARISTA- O vas0? gque vaso?

BISPO (apontando pata baixo da cama) O urinol...
12 SEMINATISTA- O vaso? Ah, 0 vaso?

292 SEMINATISTA- Gente, que diabo elas viram?

BISPO - Para mim iam virar tudb. A voz me faltou. Mal pude ver pela /
fresta da cortina...ld se iam elas...

22 SEMINATISTA - Gente mais estrompa.

BISPO - (sorrindo desageitado) Dona Inacia...dona Joaninha...venham c4..
(O Bispo sai a procura de ambaps, pela E. Os seminabistas riem)

VOZ BISPO-Ora, nao foi nada. Venham. Venham se despedir de mim...(o Bid-
po aparece trasendo as bandas do urinol partido) Minhas boas /
diocesanas...Se eu fosse o santo que me dizem ser, prestaria /
agora, a vocés, a homenagem de um milagre porque lhes devoto /
um grande bem...Foram os dois angos exaltados de minha cura.(I
nécia e Joaninha aparecem, encabuladas. Indcia de véu na cabe-
¢a e Joaninha com o0 brago escondendo o rosto. O Bispo junta as
bandas do vaso, uma na outra, tornando-o aparentemente perfei-
to)

com 0 urinol na mao
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INACIA E JOANINHA - (ajoelando-se) Milpgre! Milagre! %

BISPO - Nao se exaltem...nfo se exaltem...Aqui estd um objeto que ngo é
nosso, porem propriedade do Cel. Paulino. De louga, mas certa—
mente nso é porcelana de Bévres. Se se tratasse de uma religuia
da Guerra do Paraguai, se tivesse pertenevido a algum barao do /
Império...Nao creio nas duas hipdéteses. A louga me diz nao ter
mais de 260 anos. Assim sendo nao adiante levé-lo & Bahia para /
as maos milagrosas de um "ao faz tudo". Um vaso na sua fungso /
humilde apenas. (ouve-se a buzina de um carro. Vozes aclamam o
Bispo.) Levantem-se. (Inécia e Joaninha se levantam. O Bispo se
para as bandas do vaso)

& INACIA E JOANINHA - Oh! Ai!

BISPO - Aqui esta sua parte, minha boa Inacia (entrega umg banda do uri
nol a Indcia), e a sua, minha extremosa Joaninha (idem) (os Se-
minaristas apanham as flores e os rebugados de Joaninha, e se a
fastam.) (0 Bispo aproxima-se do proscénio) Ah, sertzo grande e
cinzento...Vila de Sao Francisco do Icd. (0O Bispo abengoa o seu
povo. E ouve-ge a voz de um cantador )

Seo Francisco de Ied

é terra de nossa inleigao
hospedando o senhor Bispo
tem t0da sublimagzo

no tPato tem dona Inacia
e tem Joaninha Mourao
Inaéia memendo o taxo

e Joaninha o cladeirao!
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Assunto: EN ERECOS PARA ENTREGA DO CERTIFICADO DE CENSURA

SERVICO DE TEATRO DA UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARS
TRV, QUINTINO BOCAYUVA, 1632
BELEM-PARK

XAXAX AKX XXX XXX XXXXXX

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARK
REITORIA
AVENIDA GOVERNADOR JOSE MALCHER, 1192
BELEM-PARA
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IHFESTEIID DA RISTICA

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES POBLICAS
TURMA DE CENSURA DE TEATROS E CONGENERES

PAREGCEHKRK
Documentagao ~ATTORTZACA(

a} Titulo em Portugues:

by Titulo original: sy

c) Autor:__ FEANCISCO

d) Tradutor: oo

@) Piretor; XXX

1} Produtor: xxx

g) Companhia: vy

h) Classificacao da Censura:

~

- . g ’
Analise 20 ©
neca & 1 g _itroca 1no _ser -9 3 de._ ofender

a).Genero: CONEDIA: Ial escrita e mal interpr

b) Argumento: FLova-g

apresentada e nao fteve

neata peca o poder penetrante

c) 1 - Mensagem:_llao tem MeNnsagem seeceecessonsnsass

2 - Impressao final: O fracasso dag iniciativas do tealro modermo, & de//
vido a falta de visao. Nao procuram desenvolver uma téénica , Ou _ge ape
a de comédias .ok,

gam 48 pornografiag, ou procuram falaag sdtiras a mod

d) I}:iéh:sgos_; Ty _c.-pqu?m(-ia cronoldeica e rotineirs , cec o eccoesssnecennees

e) Cenas: TPanaig N R A
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f) Personagens;

g) Valor educativo: no sentido edncativeo
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CENSURA FEDERAL

TEATRO
Certificado N9 1961/69

«/88: O Vi30 SUSPIRADO g1/~

PEGA

P icrts o PRAFOISCO PEREIRA DA SILVA

APROVADO PELO S, C.D. P. VALIDO ATELA} de_ NOVEMBRC de 19__T4
CLASSIFICAGCAO

IMPROPRIO
ATE 14 ANOS
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Certifico constar do livron®_ = folhan® % _, de registro de pecas

= 0 VASC SUSPIRADO-

teatrais, o assentamento da peca intitulada

Original de_ DBANCISCO PEREIRA DA SILVA

Tradugao de

Adaptacao de

PRODUGUEA ARTISTICAS PAULO GEORGE — Rio de Janeiro-GB
¥ NOVEMBRO TR

Producao de

Tendo sido censurada em e recebido

a seguinte classificagao: Imm‘l PARA MENORES ATE 14 (QUHORZE) AROSss3:
CONDICIONADA A0 EXAME DO ENSAIO GE-AL E A AFIXAQXO DE CARTAZ, CONFORIZ

§ 22 D0 ART. 19 DA LEI 5536/68.

O PREGENTE CERTIPICADO 50 TEM VALIDADE, QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DA
PEGA JEVI DAMENTL CARINBADOOERLO SCDe.

L9
Brasilia,

rd
hefe tfa-L Turma de Censores

de Teatro e Congeneres
DPF.5Av. 7034-FF5
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CENSURA FEDERAL

TEATRO
1956/69

Certificado N¢

«/83s O VASO SUSPIRADO g3:/=

PEGA

FRANCISCO PERZIRA DA SILVA
ORIGINAL DE

% 13 NOVAMBRO
APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE de

CLASSIFICAGAO

e
Brasilia,

MPROPRIO
ATEA4-AaNOS
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Certifico constar do livro n? __folha n? , de registro de pecgas

«0 VASO SUSFIRADO-

teatrais, o assentamento da peca intitulada

e FRANCISCO PEREIRA DA SILVA
Original de

Traducao de

Adaptacao de

ESCOLA DE TEATRO DA UNIVE SIDADE FEDSSAL DO PARA = Belém-PA

11 ROV EMBRO 6

Tendo sido censurada em de de 19 3 e recebido
: - IMPRSPRIA& PARA MENOR:ES ATE 14 (QUATORZE) ANOS sz:ssss

a seguinte classificacao:

CONDICIUNADA AO EXAME DO ENSAIO GERAL E X AFIXAQRO DE CARTAZ, CONFORME
§ 22 DO ART. 1® DA LEI 5536/68.

Producao de

0 PRESENTE CERTIFICADOSO TEM VALIDADE, (UANDO ACOMPANHADO DO SCRIFT DA
PEGA DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP.

Brasilia, 13 de ROVLMBRO

efe da ﬂlrma de Censores
de Teatro e Congeneres

DPF, 5Av. T034-FF5
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Atensiosamente, %

290/69-1CTC
CONSTANCIO MONTEBELLO 13-11-69

Chef
Sr:cilu;gfcgado fogioiiit8s per/oB

Providéncias (solicita)

Sr. Delegado,

Solicito vossas providéncias no sentido
de que sejam cumpridas poln TCDP dessa DR, as se =
guintes determinagCes de carhor técnico déste Ser
vigos

1. assistir ensaios gerais das pegas //
" A GRUTA DOS ARJOS "™ e " O VASO SUSPIRADO "3

2. enviar a éste SCDP relatérios mima =
ciosos a respeito dos espetdculos e,

3. entregar a documentag@o anexo aocs ip
teressados - qualificados no versos dos certifica=
dos - sbmente apds autorizagdo desta Chefia, via " 4
réaio, & vista do constante do ftem 2.

Ltondw
/___}_I,_

wxs'rmcm MONTEBELLO

Mc’ﬁr Substf.
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290/69-TCTC

: 13=-11-69
Chefe do SCDP

Sr. Delegado Regional do DPF/GB
Providéncias (solicita)

Sre. D.lo‘ndb.

Solicito vossas providéncias no sentido
de que sejam cumpridas pela TCDP dessa DR, as se -
guintes determinagGes de cardter técnico déste Ser
vigos

1. assistir ensaios gerais das pegas //
" A GRUTA DOS ANJOS "™ e " O VASO SUSPIRADO “j

2. enviar a 8ste SCDP relatérios mimm -
ciosos a respeito dos espetdculos e,

3. entregar a documentagdo anexo aos ip
teressados -~ qualificados ncs versos dos certifica-
dos - sdmente apds autorizaglo desta Chefia, via /
rédio, & vista do constante do {tem 2.

Atensiosanme

2o ‘

/}ﬂfsrmcm MO
Chefe DP Sub-t'.

LR
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290/69-TCTC

13-11-69
Chefe do SCDP

Sr. Delegado Regional do DPF/GB
Providéncias (solicita)

Sr. Delegado,

Solicito vossas providéncias no sentido
de que sejam cumpridas pela TCDP dessa DR, as se -
guintes determinagdes de carfter técnico déste Ser
vigos

1. assistir ensalos gerais das pegas //
. AGRUTA. DOS ANJOS " e " O VASO SUSFIRADO "3

2. enviar a 8ste SCDP relatérios mimm -
ciosos a respeito dos espetdculos e,

3. entregar a documentagao anexo aos ip
teressados — qualificados nw versos dos certifica-
dos - sdmente apbs autorizagac desta Chefia, via /
rédio, & vista do constante do {tem 2.




294-TCTC
14=11-69

Chefe do SCD?
Sr. Delegado Regional do DPF/PA

Providéncias (solicita)

Sr. Delegado,

Solicito vossas providéncias no senti
do de que sejam cumpridas pela TCDP dessa DR, as
seguintes determinagles de caridter técnico déste
Servigo:

l. assistir ensaio geral da pega " O
VASO SUSPIRADO ", de Francisco Pereira da Silvaj;

2. enviar a éste SCDP relatério mimu-
cioso a respeito do espetdculo e,

2 3. entregar scripts e certificados a-
nexo ao interessado - qualificado no verso dos /
certificados - sbmente apds autorizagao désta //
Chefia, via rddio, & vista do constante do {tem/
dois.

do SCDP/SUBSTS,
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294~1CTC
14=11=-69
Chefe do SCDP
Sr. Delegado Regional do DPF/PA
Providéncias (solicita)

Sr. Delegado,

Solicito vossas providéncias no senti
do de que sejam cumpridas pela TCDP dessa IR, as
seguintes determinagCes de cardter técnico déste

.’ Servigo:

l. assistir ensaio geral da pega " O
VASO SUSFIRADO ", de Francisco Pereira da Silva;

2. enviar a eéste SCDP relatério mimu=-
cioso a respeito do espetdculo e,

3. entregar scripts e certificados a-

.. hexo ao interessado ~ qualificado no verso dos /

@ certificados - sbmente apde autorizagao dasta //
Chefia, via rddio, & vista do constante do {tem/
dois.

¥

o
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O VASO SUSPIRADO




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. Oll(g, - 4O

MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA
MINISTRO
JARBAS PASSARINHO

SERVICO NACIONAL DE TEATRO
Diretor
FrELiNTO RODRIGUES NETO

SETOR DE DIFUSAQO CULTURAL
Coordenadora
Elza Lamartine de Faria
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III

Pereira da Silva, Francisco, 1918 -

O vaso suspirado. Peca em 1 ato. Rio de Janeiro, Ser-
vigo Nacional de Teatro, 1973. '

viii, 12p. 21 em

1. Teatro — Arte Dramitica. I. Titulo.
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Esta peea teve sua estréia em setembro de 1963, no Teatro Jovem_
com diregio de Cleber Santos, cenirio de Anisio Medeiros e o seguinte elenco:
Virginia Valli, Dirce Migliaccio, Jofio das Neves, Joio Damasceno e Tareisio
Gurgel. Valeu ao autor o prémio de melhor peca brasileira do Circulo Inde-
Peadeste de Criticos Teatrais,

A parte do cantador coube a Fernando L.ébeis,
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FRANCISCO PEREIRA DA SILVA

O VASO
SUSPIRADO

PEGA EM 1 am0-

SERVICO NACIONAL DE TEATRO
MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA
RIO DE JANEIRO — 1973
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PERSONAGENS

INACIA RANHETA, alta, magra, 50 anos
JOANINHA MOURAQ, baiza, gorda, 50 anos
O BISPO, 80 anos ¢ extremamente frigil

1* SEMINARISTA — 18 anos

2° SEMINARISTA — 18 anos
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Se hoje o teatro brasileiro se imeclui entre os expoentes dessa
manifestacdo de arte no panorama internacional, esse aprimoramente
nio constitui uma conquista do presente porque €, na realidade, efeito
originfirio de uma eausa benéfica que vem de longe, do alvoreeer
da nossa histéria porquante, através de paleos ao ar livre ou cons-
truidos em cabanas, foi que Anchieta transmitin as mensagens do
Cristianismo e da Civilizacio aos silvicolas que povoavam nosso solo
e cujas leis se resumiam nos impulsos da natureza e do instinto.

Posteriormente o teatro passou a ser usado como instrumento
de maior profundidade, constituindo-se em elemento de pujaneca na
formacio intelectual e moral do nosso povo, glorificando os valo-
res humanos ac mesmo tempo que anulava as falsas e imerecidas
auréolas.

O exemplo do jovem apéstolo do Cristianismo, germinando no
espirito dos mais auténticos representantes da cultura brasileira, tor-
nou numerosa a constelacdo de eseritores e poetas que deram ao tea-
tro a contribuicio do talento literdrio que os projetou na histéria.

Os problemas sociais, os costumes, a tradicio de cada povo, eram
retratados no paleo com critério e conseiéneia, dando-se énfase aos
vultos cnjas vidas foram inteiramente consagradas ao desenvolvi-
mento da ciéncia e das artes, sob todos os aspectos.

Autores do mais alto porte colocavam o talento a servico das
boas eausas, e engrandecendo a Pétria, engrandeciam-se a si mesmos.
Em todos os sentidos o teatre evoluiu, sobretudo teenicamente, mas
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dentro dele permanecem, vivas e palpitantes, as concepedes impe-
reciveis dessas glérias do passado.

O SERVICO NACIONAL DE TEATRO, na evocacio dessas
figuras inesqueciveis, tomou a iniciativa de propiciar, as geracdes
do presente, a oportunidade de um intimo contato com o pensa-
mento e as obras desses vultos imortais, num retrospecto evolutivo
que se estende aos nossos dias, entrelagcando-os ao espirito eriador
dos autores contemporinecs que dio ao nosso teatro a dimensdo
cultural e artistica de que nos orgulhamos. E, através do SETOR
DE DIFUSAO CULTURAL, responsivel pela execuciio de seus edi-
toriais, apresenta a terceira série de uma seqiiéncia de publicacdes
sob a epigrafe: “COLECAQ DRAMATURGIA BRASILEIRA”.

Entretanto, para que essa aspiracio do SNT se tornasse rea-
lidade, os Diretores da SHELL, numa demonstracio de apreco 3s
promocoes culturdis do nosso pais, nio relutaram em participar da
iniciativa, assumindo, a responsazbilidade do seu patrocinio.

~ Nio poderiamos fugir ao dever desse registro que pde em relevo
a simpatia da SHELL pelos valores histéricos que integram a “CO-
LECAO DRAMATURGIA BRASILEIRA”, destinada ao enrique-
cimento das bibliotecas nacionais e internacionais, atestados elogiien-
tes do aprimoramento cultural do nosso povo, da nossa gente.

Frerixto Robricues NETO
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CENARIO:

Sala de casa paroquial; ao funde uma cama com dossel e cor-
linas em volta, vendo-s¢ também, debaizo dela, um urinol de louca;
uma mesinha servindo de aparador; nas paredes um ou dois quadros
de santo; portas laterais. Sentadas em cadeiras belle époque, gquase
no proscénio (o proscénio deve sugerir uma varanda de segundo
andar), estdo Indcia Ranheta e Joaninha Mourdo. Joaninha embru-
lha rebucados em papel-de-seda frisado; Indcia retoca um ramo de
cravos de papel crepom. Ao levantar da cortina ouve-se o arremate
de um desafio entre dois cantadores:

1* Voz — “Ja fiz estrela correr
ja fiz o sol esfriar
J& segurei uma onca
para um moleque mamar.”

“Passarim, se eu te bato
tenho pena de voeg,

cali o corpo pruma banda
e a cabeca — pode crer —
passa das nuvens pra cima
86 volta quando chover.”

InAcia — Raca desconforme a destes cantadores... S6 se ca-
lam mesmo quando a gente manda um positive dizer, 14 embaixo,
que eles estio incomodando o sossego dos justos. Deus me dé pa-
ciéncia, senhora dona Joaninha.

JOANINHA — Nio vé, dona Indcia Ranheta, que eles estio ean-
tando — assim como se diz 14 na linguagem deles — para louvar
o Senhor Bispo, que vai-se embora (levantando-se e olhando para
bairo). Veja como a rua ji estd fervilhando de gente que quer ver
a saida do nosso Santo.
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Inicia — A maioria, The garanto, & de fuxiquentos. E depois,
a louvaciio destes cantadores chega a dar agonia na gente. Um diz
que Jja fez o sol esfriar, e isto nio & coisa que se diga, nio senhora
dona Joaninha, isto é heresia, e das grandes.

JOANINHA Se os coitados ndo aprenderam as rezas. . . Ah,
minha boa dona Inicia Ranheta, sorte foi a nossa, que estamos aqui
hi quinze dias, servindo o Senhor Bispo. Quantas quiseram estar,
nesta hora, no nosso lugar?

INic1a — Foi uma graca, dona Joaninha Mourio. Masg, lhe
pergunto — quem o senhor vigério iria encontrar aqui de mais
competéneia do que eu?

JOoANINHA — Nés, senhora dona Indcia Ranheta,

Inicia — A senhora dona Joaninha tem sido um brago forte
na cozinha, na lavagem dos pratos e da roupa branca do santo visi.
tante, porém, na direcio dos servicos da casa, na Preparagio dos
sonhos e de outros manjares de fino paladar, quem, senio a cabeeca
¢ as maos de dona Inécia?

JOANINHA — Nio se pabule, que a pabulagem leva as lamas ao
fogo eterno. ..

Inicra — Minha boa Joaninha, nfo estou me pabulando, estou
dizendo uma verdade, e a amiga nao deve se sentir diminuida pecla
humildade de seus préstimos aqui na casa. Nio, senhora dona Joa-
ninha, uma alma verdadeiramente piedosa nio deve se envergonhar
por lavar os pratos de um leproso, inda mais gque nio se trata de
um leproso, mas do nosso Senhor Bispo!

JOANINHA — Uma graga... (suspira). — Dona Inécia Ranheta,
me perdoe pela ponta de inveja, de raiva mesmo, que senti quando
vi a senhora dando o ponto no doce, quando en, que tive o trabalho
de mexer o tacho a tarde toda... Me perdoe o desespero quando
vi a senhora toda nio-me-toques fazendo os sonhos de que tanto
gosta o nosso doentinho, enquanto a mim tocava a lavagem das ga-
melas... (Chora)

Infcta — Oh, dona Joaninha Mourdo, entio a senhora teve
raiva de sua amiga? Ainda bem que estd arrependida e me relata
0 caso. Eu nunea lhe quis humilhar, mulher... Se a senhora fosse
dar o ponto nos sonhos estragaria os sonhos — perderiamos ovos,
manteiga e farinha de trigo — pois dona Joaninha mesma me con-
fessou néo saber fazer sonhos.

JOANINHA — Saber ey sabia, mas. ..
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Inicia — Pensei até em dividir a tarefa com a senhora, que eu
nio desejo o céu s6 para mim, porém, dona Joaninha, tudo ji vem
eserito desde que o mundo é mundo: umas pera o forno, outras
para o fogdo e todas para a galvacio (Joaninhe chora alto). Mas
por que o diabo deste choro, eriatura? Que desadoro € este? Olhe que
a sephora perturba o sossego do nosso paizinho... (Levania-se, vai
até a porta da E, volia em pontas de pé). Ele ainda estd deitado
na rede, tomando o seu banhozinhe de sol...

JoaxmsuA (assoando o nariz) — Deus que me perdoe, mas tenho
que isso s6 pode fazer & mal. Um santo fraquinho daquele tomando
nos peitos este solao de rachar.

Ixicia — Mas é sol da manhi, dona Joaninha. E depois a
receita nfio é minha, é do Dr. Batista,

Joanm~uA — Ora, o Batistinha. .. um toco que eu vi nascer...
Hum-hum, e o nosso paizinho a seguir o que diz o menino,

Ixicia — Se viu o Batistinha nascer, nio é vantagem, que eu
também vi. E de 14 pra cé, senhora, conte vinte e cinco anos. Ba-
tistinha estudou na Bahia e j& & até pai de familia.

JosNINHA — Mas eu ndo faco fé em conselho de gente que
eu Vi nascer.

Inicia — Para lhe ser franca, en também ndo vou la muito
com as recomendacdes do nosso doutor. Sou até hoje o que sou por-
que nunca andei tomando sol e sereno. Nio fosse um renmatismo
que me ferroa aqui na ponta do cotovelo. ..

JoaxinHA — Pois o santo remédio é banha de casegvel!

Inicia — Ora, dona Joaninha, ndo me venha ensinar padre-
nosso. E depois, niio é no meu reumatismo nem na ciéncia do doutor
que devemos pensar, mas na despedida dagui logo mais, do nosso
paizinho. (Joaninha chora) Chore, criatura, chore e chore muito,
alivie 0 seu peito, que nio teremos tdo cedo a sorte de tratar de
um Bispo. Ele agora que esti bom, vai deixar — e meu coracao
s6 me diz que para sempre — esta vila de Séo Francisco do Icé...
(Limpa uma ligrima).

Joaxnaa — Chego até a pensar que foi uma graga de Deus
a doenca de Dom Nonato. Onde algum dia eu pensei em lavar as
roupinhas de um santo?
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InAcia — Mas lembre-se que estd agui por chamado meu. Tive
carta branca do vigirio para escolher as minhas auxiliares.

Joaninga — B, mas eu também até lembrei ao Padre José o
seu nome,

Ixicia — O meu nome? E precisava, dona Joaninha Mourao?
e precisava? Quem neste Ie6 — sem querer me gabar — seria capaz
de arcar com Bispo? A mulher do coronel Paulino? aguele bando
de sirigaitas 14 do coro? Precisava lembrar o meu nome? Quem
sabe receber nesta terra? quem entende aqui de pratos delicados?

Joanmza — Coitadinho do Santo... pegou uma disenteria...

IxZcia — Porém, culpe nfio a terra, que é abencoada, mas os
importantes desta terra, que sio uns acavalados. Atocharam comida
gorda e bruta no velhinho, que foi um horror. O Senhor Bispo
gosta de carne assada com pl“an de leite? Pois haja carne assada e
pirio de leite pra cima do pobre. Gosta de panelada, gosta de sa-
rapatel? e mais coalhada e mais requeijao?! Credo, ai estd no que
deu. Quase matam o Santo. Justica se faca ao Dr. Batista, que
me chamoun logo para tratar do nosso Pastor. E de ordem dele —
com todo o meu apoio — aqui ninguém mais entrou eom comidinhas.
Inicia Ranheta nfio gosta de se gabar, nfo, mas ai estd o Bispo,
curado.

Joanmwuga — Curado, pode dizer. E agora vai-se embora um
Santinho que casou tanta gente que vivia por ai, aos magotes, em -
maneebia, que batizou menin&o taludo, que ¢rismou homem de barba
j4 cerrada, e que despotismo de milagre andou obrando. .

InAcia — Nio vé a quantidade de pedidos que ele recebe por
dia? Sdo queixumes de todos estes arredores.

Joaxnmvia — Eu mesma sou testemunha de duas curas, senhora
dona Infcia Ranheta. Uma, no menino de Josefa Coati, que dava
como que uns atagues e foi s6 ele 18 chegar, foi como #gua no bra-
seiro, chiou e serenou. Pois ainda ontem, &4 boquirha da noite, eu
nio vi o diabo do moleque comendo uma talhada de melancia? Sgo-
zinho como Deus quer as almas, A outra foi o caso da mio de seu
Antenor. ..

Inicia — Chiu. .. (ouvem-se passos) E ele...

(Aparece o Bispo. Indcia e Joaninha correm a segurd-lo, e o .
ajudam a sentar-se numa cadeira de balango).

Bisro — Obrigado, obrigado. .. Os seminaristas ji chegaram?
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IniciA — J4 estiveram aqui, com o Padre José e¢ o senhor
Vigério de Vila Formosa, mas como o nosso paizinho estava repou-
sando, eles aproveitaram para a arrumacio das bagagens, 14 embaixo.

Bisro — Muito bem, muite bem. Entio, dentro de uma hora
o seu velho Pastor estard dizendo adeus a Sio Francisco do Ieé. ..
Agradecendo de todo coracio — e Deus os recompensard — o tra-
tamento carinhoso que me dispensaram. (Indcia e Joaninha choram)
Por que choram, minhas ovelhinhas? Nunea me esquecerei do desvelo
com que me trataram, das sopinhas que me estimularam o apetite,
feitas por dona Inicia Ranheta — tdo leves ¢ tio delicadas, e que ne-
nhum mal fariam ao estémago do mais sensivel querubim... E como
esquecer as maos carinhosas de dona Joaninha Mourdo, que trans-
formaram os meus trapos velhos, encardidos, em linho alvo como
o lirio? (Joaninha chora; Indcia vai apanhar a correspondéncia que
estd sobre a mesa e a entrega ao Bispo) Nio chore, dona Joaninha,
antes se alegre e agradecamos a Deus a minha cura.

JoaNINHA — Mas é que o nosso Santinho nunca mais voltard
a Ieb...

Bispo — Eu, santinho? (Sorri). Santinko aqui é Sio Fran-
cisco e este nfio abandonari nunca o povo bom desta vila.

JoaNINHA — Mas o senhor é também wmn santinho. Entio en
nio vi curado o menino de Jsozefa Coati?

InAcia — Dona Joaninha esti com a razio. O senhor, nosso
paizinho, é um Santo.

Bisro — Oh, minhas boas diocesanas, nio digam semelhante
coisa. En nunca fiz e nem desejo, na vida, fazer milagres. -

JoaNINHA — Ah, ndo negue, nio negue. Diga sé para nés,
diga... .

Bispo — Aspirar & santidade & dever de todo cristdo, mas longe
eston de semelhante graca — pobre e imperfeito mortal que sou.

JoaNINHA (tapando os ouvides) — Que horror, meu paizinho!
E eu? E nés, dona Inicia Ranheta? Nés, onde estamos?

Inicia — Pois quer ver a fama de sna santidade? (Tirando
uma carta que iraz a cinfura). Esta carta me escreveu uma amiga
da Chapadinha. Ela esteve aqui, durante as Missdes — é a Celeste
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Borges, dona Joaninha — pois bem, ela manda me perguntar se
e me lembro onde ela engomou aquéle seu vestido branco, se foi
na sala on se foi no quarto, aqui ao lado, Porque, se foi nesta
sala, onde agora estd dormindo 0 nosso paizinho, o vestido conti-
nuaré no baf, branco e engomadinho, até o dia de sua morte, quando
lhe serviri de mortalha. Que aquele vestido vai.se tornar para ela
uma reliquia.

JOANINHA — Pois foi nesta sala, me lembro como se fosse hoje.

Bisro — Pois nio foi nesta sala, ndo. Mande dizer 3 moca
que ela deixe de ser boba, que vista o vestido dela nos passeios,
que deixe de abusiio, de doidice. Ora que isso até me d4 raiva. ..

JoANTNEA — Virgem, meu senhor Dom Nonato! Deixe de brin-
cadeiras que eu sei que meu paizinho nio guarda raiva de ninguém,

Inicra — Todo mundo daqui destas bandas tem o Senhor Bispo
ha conta de Santo. E é verdade. By e dona Joaninha Mourio somos
testemunhas, podemos jurar. ..

Bispo — Jurariam em vdo, o que & um pecado. E eu nio con-
sentirei que se diga tamanha tolice, Figuem voeés sabendo que sou

: i as tentaces e 3 perdicio, Procure, como
voeds, a santidade, mas longe estou de alcanei-la.

JOANINHA — Virgem Maria, meu paizinho deliral
Inicia (gritando) — Dom Nonato! Dom Nonato!

Bisro — Que se afaste de mim mais esta tentacio do Maldito.
Sou um homem de carne e 0sso, imperfeito, mortal imperfeito que
procura separar o Bem do Mal. Estoy chegando 20 fim e minha
luta ndo tem sido facil. A infeceio intestinal, que me ia levando,
nao foi uma prova da minha intemperanca. Nio resisti aos queijos
do sertdo e i sua carne seca de sol... Ah, o Gbere de uma novilha
gorda. .. (sorri desalentado) — Agora me Vem mais esta Provacio,
Nie sou santo. Nio fago milagres. Nuneca fiz milagres,

INicia — De que vamos viver entiof Nio nos diga isso, Dom
Nonato. .. : )

JOANINHA — Nés nio temos nada. E agora até os Santos j&
se pdem a tirar o corpo de banda.

Bisro (sorrindo) — 0 corpo de banda. .. Sej que é dificil
pregar o amor aqueles que tém fome e sede de justica. Nio quero,
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porém, confundir os meus irmdos com falsas aparéncias. Nio se

trata de abandono, senhora dona Joaninha, mas sou e serei sempre

contra os exploradores de milagres (levantando-se). — Esta, a lem-
ranca que lhes deixo.

(Indcia e Joaninha levam o Bispo para a cama).
Bispo — Vou repousar um pouco até a hora da partida.

(O Bispo deita-se. Indcia e Joaninha baizam a corling da cama.
Voltam chorosas a sentar-se nos seus lugares).

JOANINHA (assoando o nariz) — Coitadinho, tanta bondade. ..

Infcia — Tamanha humildade nunea se viu... Nem Sio Ge-
raldo Magela!

JoaningA — E ele se vai, e dele nfo nos vai ficar nenhuma
lembrancinha.

Invicia — E verdade.

JOANINHA — Se ao menos estes rebucados fossem presente dele
para mim, e nic de mim para ele... Garanto-lhe, dona Indcia, que
guardaria todos, ngo comeria um s6...

Inicia — O mesmo lhe digo eu destes cravos que estou fazendo.
S6 que estas flores ficariam para sempre, enquanto que os seus
rebucados melariam logo.

JoaNnma — Podia ser que ndo. Nio vé gue a gente botando
dentro da goma, e lacrando bem a lata...

Inicia — E verdade, mas dele niio nos vai ficar nenhuma lem-
branga. Se ao menos nos sobrasse... Nio, o que ele carrega é apenas
o cstritamente necessirio.

JoaniNHA — Coitadinho, ele é mais pobre que rato de igreja.
I ainda ndo quer que a gente nem pense que ele & santo.

InAcia — E assim mesmo, dona Joaninha, todo santo é exa-
gerado. ;

JOANINHA — Quando lavava a sua roupinha ficava dizendo de
mim para mim: eu pego e guardo, como lembranca dele, esta meia.
Mas me vinha assim como uma coisa que me dizia 14 dentro: se
vocé fica com a meia, o par ficard incompleto e se vocé guarda
os dois pés, o pobrezinho ficari sem o sen Gnico par meia. Ah,
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se pudesse, cortava um pedacinho da meia. Mas dava no Imesmo,
dona Indcia. Uma meia ficava estragada ou, no minimo, remendada .

E por isso nio tive coragem de levar avante o mey plano.

INAciA — Eu também tenho pensado, pensado. .. E assim (olha
para o alto) vai-se um Santo que esteve nas nossas mios... E vai.se
Sem nos deixar recordacdo.

JOANINHA — Pensei em pedir a ele uma mechinha de cabelo,
Mandava castoar B, :

INAc1A — Vocé tinha coragem de tosquiar o coitadinho?

JOANINHA — Nio, ndo tinha coragem. Mesmo, nem cabelo ele
tem... Foi 86 pensamento.

JOANINHA — Também me lembrei — Indcia — de uma coisa
que podia ficar para mim, mas que nao & dele, é traste da casa de
Coronel Paulino. ..

Inicia — Se nio é dele nio me interessa. Que me importa a
riqueza do Coronel Paulino?

JoANINEA — Porém o Coronel nio vai mais querer, porque Jé
foi usado. E gente rica é sempre cheia de baldas e laudas. Pense
naquele... Veja, tenho até acanhamento de lhe dizer... Nio &

dele, mas foi usado por ele... e porque foi usado por ele, para
mim, é uma reliquia.

INActA — Ora, fale, mulher.

JOANINHA — Pois en pensel em ficar com aquele vaso de louca
que esta 14 debaixo da cama. . .

INica — O que? Ora, dona Joaninha, mas este pensamento
J& era o meu, de muito tempo!

JOANINHA — Ah, dona Indcia. .,

Inicia — Tinha graca! Entdo eu lhe dou a honra de vir para
cd, como minha ajudante, e me quer a senhora carregar o vaso!?

JOANINHA — Quem tira ele trés, quatro vezes por dia$

- IN&cta — Nio faz mais que a sua obrigacdo.

. JOoANINHA — £ com vocs as coisas delicadas. . Comigo é que
hé de ser no pesado? :
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Ixicia — Ja vi que a senhora ndo é a alma piedosa que apa-
rentava ser, mas uma interesseira. Quer o seu aluguel, nio é?

JoaNNmEa (levaniando-se) — Nio tenho o vaso na conta de alu-
guel, Deus me livre! Mas quem, senio eu, ia querer um traste usado?
Ah, Inacinha, ele é men!

Inicia (levantando-se) — £ meu, ji The disse. E vamos deixar
de muita intimidade, de muita confianca.

JoANINHA — Oxente, que negécio é este de confianga? (Pae-se
de gatinhas, rumo & cama do Bispo).

INicia — Uma Joana Capido...

JOANINHA (levantando-se) — Senhora dona Indcia Ranheta,
disenta se quiser, mas nio me chame de Capdo que isto en ndo
agiitento. Se quiser me ver doida, ji j4, repita o diabo deste nome.

InAiciA (sentando-se) — Ora, mulher, nfo v4 acordar o Senhor
Bispo!

(Joaninka, em desafio, pée as maos na cintura, respira fundo,
da alguns passos e volta a se por de gatinhas, rumo & cama. Indecia
levanta-se e também se pde de gatinhas, ao lado de Joana. Esta
apressa o andar ¢ o ouira segura-lhe a cintura).

JoaNiNaa — Me largue, mulher,
Inicia — O vaso é meu,

JOANINHA — £ men. :

INicia — E meu, conheca o seu lugar.
JOANINHA — Conheca o sen.

Inicia — Sua Capao.

JoaxiNua — Capfio é vocé, seu diabo.
Inicia — Fubana. e
JOANINHA — Fubana é tu, jararaca velha.
Inicia (grita) — Capio, Capio!

(As duas se agarram, mas Joaninha segura o urinol, apesar
dos esforgos de Indcia. O Bispo grita, abrindo o reposteiro da cama.
Indcia € Joaninha saem atracadas, pela poria da E).

Bisro — Socorro! Socorro!




5R DFANBSB NS.CPRTEAPTE. g\\p, 0. SO

L

10 FRANCISCO PEREIRA DA SILVA

(Ouve-se o barulho do urinol partido e logo depois aparecem,
espantados, dois Seminaristas).

1? SemiNarisTA — O que foi? O que foi! Alguma lacraiat
2 SEmmvarisSTA — O Senhor Bispo foi mordido?

(0 1* Seminarista corre d mesinha, enche digua um copo e
leva-o ao Bispo).

1° SemmNarIsTA — Beba, beba, Senhor Bispo!l

2? SEMINARISTA — O que foi, meu Senhor Bispo! Aonde foi,
aonde foi?

1° SemmvarisTA (gritando) — Dona Infeia Ranheta, dona Joa-
ninha Mourfo, corram aqui! ;

2° SeMmNarISTA — Onde estio as senhoras? As senhorast?

Bispo (depois de beber a dgua) — Calma, meus meninos, cal-
... Foram justamente elas...

1° SEMINARISTA — Elas?
2° SemmvarisTa — O que foi? Um atentado? Socorro!

Bispo — Nio gritem... Elas... safram engalfinhadas... com
0 Va50 na mio...

1° SmmmarisTa — O vaso? que vaso?

Bisro (apontando para baizo da cama) — O urinol. ..
1° SeEMmNARISTA — O vaso? Ah, o vaso?

2° SemiNarisSTA — Gente, que diabo elas viram?

Bispo — Para mim iam virar tudo. A voz me falton. Mal pude
ver pela fresta da cortina... 14 elas se iam...

2° SEMINARISTA — Gente mais estrompa!

Bispo (sorrindo desajeitade) — Dona Inicia... dona Joani-
nha... venham cé...

(O Bispo sai @ procura de ambas, pela E. Os Seminaristas riem).

Voz po Bspo — Ora, niio foi nada. Venham. Venham so des-

pedir de mim. ..
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(O Bispo aparece irazendo as bandas do urinol partidoe).

Bispo — Minhas hoas diocesanas. .. Se eu {osse o santo que me
dizem scr, prestaria agora, a voeés, a homenagem de um milagre
porque lhes devoto um grande bem... Foram os dois anjos exal-
tados de minha cura.

(Indcia ¢ Joaninha aparecem, encabuladas. Indcia de véu na
cabega ¢ Joaninha com o brago escondendo o rosto. O Bispo junta
as bandes do vaso, uma na outra, tornando-o aparentemente per-
feito)

Bispo (com o urinol ma mio) — Vejam...

Ixicia e JoaNiNBA (ajoelhando-se) — Milagre! Milagre!

Bispo — Niio se exaltem, nfio se exaltem... Aqui estd um objeto
que nio & nosso, porém propriedade do Coronel Paulino. De louca,
mas certamente nio € porcelana de Sévres. Se se tratasse de uma
reliquia da Guerra do Paraguai, se tivesse servido a algum Bario
do Império. .. Ndo creio nas duas hipdteses. A louca me diz nio ter
mais de vinte anos. Assim sendo niio adianta levd-lo & Bahia para
as maos milagrosas de um “Ao Faz Tudo”. Um vaso na sua funcio
humilde apenas. (Ouve-se a buzina de um carro. Vozes aclamam
o Bispo).

Bisro — Levantem-se.

(Indcia ¢ Joaninha se levantam. O Bispo separa as bandas do
vase).

Ixicia e Joaninma — Oh! Ail

Bisro — Aqui estd a sua parte, minha boa Indcia (enfrega uma
banda do wurinel a Indcia), e a sua, minha extremosa Joaninha
(idem).

(Os Seminaristas apanham as flores de Indcia € os rebugados
de Joaninha, ¢ se afastam).

Bispo (aproximando-se do proscénio) — Ah, sertio grande e
cinzento... Vila de Sdo Francisco do Ieé.

(O Bispo abengoa o sew povo. E ouvesc a voz de um can-
tador:)

Sio Franeisco de Ied

é terra de nossa inleicio
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hospedando o Senhor Bispo
tem toda sublimacio

no trato tem dona Inicia
e tem Joaninha Mourdo
Infdcia mexendo o tacho

¢ Joaninha o caldeirdo!

CORTINA

Este livro foi transecrito da publicacio
“Caderno de Teatro” n® 30,
abril-junho de 1965.
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Além de investimentos em VArios setores
da €conomia, a Shell vem colaborando nas
areas de educagdo e cultura, através de
doagdes, patrocinios de programas
educativos e culturais, distribui¢do de
bolsas de estudos, empréstimos de filmes
educativos e muitas outras iniciativas.

Afinal, desenvolvimento é mais do que
fabricas. E também cultura e educagio.

Shell

[Nosso melhor negdcio ¢ acreditar no Brasil.
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geln Decreto 0. 4092, de 4 d¢ agisio S Saciedades de Autores & Compasitores, ;
— e 1820 — 3y — (& Parls. —

SOCIEDADE BRASILEIRA DE AUTORES TEATRAIS

Fundada em 27 de Setémbro de 1917
Séde: AV. ALMIRANTE BARROSO, 97 - 3." andar.
End. Teleg.: SBAT - RIO
RIO DE JANEIRO — BRASIL

Direitos de Hegresemacﬁo Autorizagdo No 172472

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como

de utilidade publica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,

nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com o0s
artigos 26 e seu paragrafo unico, e 27, do decreto n.° 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.0 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.? 21.111, de 1-3-1932,

{’ iginal de . .. I

isica de ....

s dias
sob a condicio do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de

s da renda bruta de cada espeticulo, mediante a

garantia minima-de Cr§ .......por espetdculo, obrigando-se a Em-
présa a forngcer 3 SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, devidamente au-
tenticado, regponsabilizando-ge pela sua exatiddo, b el

orais acima éStil)Md?‘

Esta via de Autorizacdo deve ser anexado oo progro=————o

ma respectivo e entregue as autoridades competentes. B =
— A quitacdo do direito autoral respective, sé poderd
ser dada ne primeira vie do recibo oficial da SBAT. Isenta df s
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Resumo dos textos de Leis

Decreto n.° 4,092, de 4 de agésto de 1920:

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pu-

blica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede
no Rio de Janeiro.

§ 1.2 — E facultado a esta Saciedade representar seus
ossociados:

a) — Perante a Policia cu em Juizo Civil e Crimi-
nal otiva e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses associa-
dos sejam parte.

B) — Perante as Emprésos teatrais, para a cobranca
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.2 — Para o disposto no § 1.2 a Sociedade se repu-
tara mandatdria de seus associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacdo & Sociedade, salvo clau-
sula expressa em contrdrio.

§ 4% — A prova de filiagdo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou as suas congéneres estrangeiras
poderd ser feita pela relacdo oficial dos socios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartério,
passada por tabeligo publico, pela qual se verifique cons-
tar da relagdo o nome do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art, 2° — Nenhuma composicao musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra producdo, seja qual
for a sua denominacdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculos publicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizacdo ,para cada vez, de seu
autor, representante ou pessca legitimamente subrogada nos
direitos daquele.

Decreto n.% 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicdes do art, 2.9 e seguintes do
Decreto n.® 4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a tédas as
composicoes musicais e pecas de teatro, executadas,
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com
tuito de lucro, em reuniGes publicas,

§ dnico.— ‘Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer  audicBes musicais, representacdes artisti-
cas ou difusdes, radio-telefénicas em que os musicos, exe-

re-
in-

Invocadas nesta autorizacao

Ccutantes ou transmitentes tenham
balho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empresarios de qu
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo respol
veis pelos direitos autorais das producées ai realizadal

retribuicGo pelo

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentagdo de p
gramas os proprietdrios, empresdarios, diretores ou quq
quer outros responsdveis pelas representacdes, exibicoes
irradiacGes que se realizarem em teatros, cinematéqn
dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou r
quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de marco de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiacdo de quaisquer assun
tos ou trabalhos, ja divulgados ou néo por outros meiog
deverd respeitar os direitos autorais e ser igualmente pre
cedida da indicacdo dos nomes dos autores.

Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representacdo)
cugdo, exibicdo e irradiacdo e de outras formas de est
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive comp#” -
¢coes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas/ r-
ques, salces ou dependéncias adequadas, assim como quiis-
quer estabelecimentos onde se reserve espaco para algum
daqueles fins e que sejam, de qualquer maneira, fregiien-
tados coletivamente, mesmo as que tenham a denominacdo
de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955: .

Art. — A autorga, no territério nacional, da li-
cenca autoral para a reclizacdo de representactes, exe-
cucoes publicas e tele-transmissGes, pelo réadio ou televisdo,
de que tratam os arts. 42 e 43, § 1.° do Decreto niimero
18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.? 20,493, de 24 de janeiro de 1946, compete exclusi-
vamente ao proprio autor ou & Sociedade legalmente cons-
tituida para a defesa de direitos autorais, @ qual o autor
for filiado e que o tenha registrado na forma do artigo

105
§ 1.9, do Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de l‘ '

1x




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE.Olll,p - 0.3

f) Personagens: __Bbspo, as duas senhoras representando &s mulheres da-_

quela pequena eidade, os homens com suas cantigas de viola "desafios"
mostrando os coatumes, a crenga e o modo de sgradar um vigitante gue -

g) Valor educativo:_Relativo,

e s e

.11‘1 C'cn lusao____A veca retrata bem a vida mmmmﬂﬁas Zonas
Lugar onde tod_gm&ﬂasmrma&hemﬂ;tmmple&

uma sé familla. A pregente obr@_ para ser encenada deverla ser arbl—-
trata a imprOUriedade de 10 anos, tendo em vigta o seu entnndimento._

Br'lslha

JOSE 1 GA

Tecnic e Cpnsura - Cart, n®_02
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éc.Cens.credenciado Port.01/69-DG
@ Sr. Chefe da Sec¢do de Censura,

Anexo, encaminho a pega abaixo indicada com o voto do Técnico de
Censura Credenciado JOSE SAMPAIO BRAGA, que a examinou:
TITULO := O VASO SUSPIRADO

AUTOR 3= FRANCISCO PEREIRA DA SILVA
REST. 3= 14 ANOS- OBS; CERT.VALIDO RATE 13=HOVEMBRO=T4

EM, 14
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SERVICO DE CEWSURA DE DIVERSGES POBLICAS
TURMA DE CENSURA DE TEATROS E

Docurnentacao

a) Titulo em Portugués: O VASO SUSFIRADO

Idem

b) Titulo original:

o) kistots Francigeco Pereira da Silva

d) Tradutor:

@) Diretor:

1) Produtor: __José Rubens Siqgueira & Cia Tida

g2) Companhia: Grupo Vereda (SP)

h) Classificagao da Censura:_10 anog seria a restricfo etdria mais acertada,
masg de acdrdo com a Lei 5536/68 deverd continuar com a impropriedade ar
bitrada para dois produtores - 14 ANOS,

a) Género: _ Comédia - satirisada .

b) Argumento: - BRetrata a vida de_m_mg_almiiahaﬁn__dwamcidad.am
riorana, sua crenca, segt costumeg, suad v.idadeg, etc, Um-Bigpo que
para ali fora, provilvemente por ocasifo das Crismas, é acometido de
doenca intestinal e curado por duas senhoras, mais esclarecidasg, O po
vo _cré ser o Bispo, um santo , vendo milagres mas mais simples &ag0es. —

No final, as madamas que cuidaram-no na doenca, brigam pela posse &
um vaso " urinol” utilizado por aquéle Ministro de Deus, dividindo-o .

em _duag partes,
¢} 1 - Mensagem:___ Mogtra a ignoréncia do nosso homem rural e gue muitas-

vezes para com élef convivermos, somos obrigados a aceitar o que dizesr.

Z - ]zzlgracséo final: Que a crenca, 0s coatumemmgdmm
ciais & satisfacso do homem.

i) Iialogos: - simples.

e} Cenas: Somente com o ensaio geral.
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0 VASO SUSPIRADO :

CENARIO:Sala de casa paroguial;ao fundo uma cama com dossel e/cortinas em

volta,vendo-se também,debaixo dela,um urinol de lougaj;uma mesinha
servindo de aparador;nas paredes um ou dois guadros de santo;por-
tas laterais. Sentadas ew cadeiras belle époque,quase no prgscenio,
(o proscenio deve sugerir uga varanda de segundo andar),estao Iné-
cia Ranheta e Joaninha Mourao.Joaninha embrulha rebugados em papel
de séda frisado:Indcia retoca um ramo de cravos de papel crepom.Ao
levantar da cortina ouve-se o arremate de um desafio entre dois
cantadores: %
1%voz-"J4 fiz estrela correr

jé fiz o sol esfriar

j4 segurei uma onga

para um moleque mamar"

2%voz-"Passarim,se eu te_ bato
tenho pena de voce,
cai o corpo prume banda
e a cabeca-pode crer-
passa das nuvens pra cima
sé volta quando chover"

Indcia- Raga desconforme a déstes cantadores...S6 se cglam mesmo guando a
gente manga um positivo dizer,lé gmmbaixo,que eles estao lncomodan-
0 0 sossego dos justos!Deus me de paciencia,senhora dona Joaninha.

inha- Nao vé,dona Inicies Raghets,que eles estao cantando-assim como se
diz 18 na linguagem deles-para louvar o Senhor Bispo,que vai-se
embora(legantando-se e olhando para baixo). Veja como a rua jé
estd fervilhando de gente que quer ver a safda do nosso Santo.

Indcia- A maioria,lhe garanto,é de fuxiquentos.E depois,a louvagao destes
cantadores chega a dar agonia na gente.Um diz que j& fez o sol es-
friar,e isto nao & coisa que se diga,nao senhora dona Joaninha,is-
to & heresia,e das grandes.

J!!ninha- Se os coitados nao aprederam as rezas...ah,minha boa dona Indcie
Ranheta,sorte foi a nossa,que estawos aqui,hd quinze dias,servin-
do o Semhor Dispo.quantas quiserem estar,nesta hora,no nosso lu-
gar! , PN e SR

Infcia - Foi uma graga,dona Joaninha Moureo.lias,loe pergunto-quem o senhor

vighrio iria encontrar aqui de mais competencia do que eu?

Joaninha- N&s,senhora dona Indcia Ranheta.

'cia - A senhora dona Joaninha tem sido um brago forte na cozinha,na la-
vagem dog pratos e da roupa branca do nosso.santo visitante, porém
na diregao dos servigos da cass,na preparagao dos sonhos .e de ou-
%rgs_mgnjares de fino paladar,quem,senao a cabega e as maocs de dona
nacia‘

Joaninha- Nao se pabule,que a pabulagem leva as almas &o fogo eterno...

In4cia- Minha boa Jqaninha,nao estou me pabulando,estou dizendo uma verdade
e a amiga nao deve s§ sentir diminufda pela humildade de seus prés-
timos agui na cgsa.Nao,senhores dona Joaninha,uma alma verdadeira-
mente piedosa nao deve se envergonnar por lavar os pratos de um le-

E;osoilnda mais que nao se trata de um leproso,mas do nosso senhor
ispo!

Joaninha- Uma graga...(suspira).Dona Indcia Fanheta me perdoe pela ponta de
inveja,gum_de raiva mesmo,que senti quando vi a senhora dando o
pontg no doce,quando eu,que tive o trabalho de mexer o, tachqg a tar-
de toda... Me perdoe o desespero quando vi a senhora toda nao me
toques fazendo os sonhos de que tanto gosta o nosso doentinho,en-
quanto a mim tocava a lavagem das gamelas...(chora)

Inécia- Oh,dona Joaninha Mourzo,entao a senhora teve raiva de sua amiga?
Ainda bem que estd arrependida e me relata o caso.Bu nunca lhe quiz
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humilbar,mulher...Se a senhora fOsse dar Qnﬁontc nos sonhos estraﬁaria
os sonhos-perderfamos ovos.manteiga e farinha de trigo-pois dona Joa-
ninha mesma me confessou nao saber fazer sonbos. /,g P

Joaninha~- Saber eu sabia,mas... %

Indcia- Pensei até em dividir a tarefa com a senhora,que eu nao désejo o ceu
s para mim,porém,dona Joaninha,tudo j& vem escrito desde que o mun-
do ¢ mundo:umas para o forno,outras para o fogag e todas para s sal-
vagao(Joapninha ghora alto) llas porque ¢ diabo deste choro,criatura?
wue desadoro & este? Olhe que a sennora perturba o sossego do nosso
paizinho...(levanta-se,vai até g mmmi porta da E,volta em pontas de
pé).Ele ainda estd deitado na rede,tomando o seu banhozinho de sol..

Joaninha- (assoando o nariz) Deus que me perdoe,mas tenho que isso s§ pode
fgzer & mal.Um santo fraquinho daquele tomando nos peitos este so-
i lao de rachar.

Inécia- Mas é sol da manha,dona Joaninha.E depois & receita nao & minha.é
do Dr.Batista.

Joaninha- Ora, o Batistinha...um tOco que eu vi nascer...Hum-hum,e 0 ncsso
pailzinho a seguir o que diz o menino.

Infcia- Se viu o Batistinhe nascer,nao & vantagem,que eu tembém vi.E de 14
pra céd,senhora,conte vinte e cinco anos. Batistinha estudou na Bahia
e j& € até pai de famflia.

Joallinha-lias eu nao fago fé em conselho de gente que eu vi nascer.,

Indcia- Para lhe ser franca,eu também nao vou 1§ muitocom as recomendagoes do
nossc doutqr.Squ até hoje o que sou,porque nunca andei tomando sol

€ seieno.Nao Tosse um reumatismo que me ferroa ¥ aqui na ponta do co-
tovelo...

Jodfnha- Pois o santo remédio & banha de cascavél!

Indcia- Ora, dona Joaninha,nao me venha ensinar padre-nosso.k depois,nao € no
meu reumatismo nem na ciencia do doutor que devemos pensar,mas na des-
edida,daqui logo mais,ao nnsso paizinho.(Joaninhg chora) Choge,cria-
ura.chore e chore muito,alivie o seu peito,que nao teremos taom cédo
a sorte dg tratar de um Bispo.Ele agora que ésté com,vai deixar- e
meu coracao sé me diz que para sewpre-esta vila de Sao Francisco do
Ic6....(limpa uma lédgrima)

Jo‘ip&&m—chego até a pensar que fol uma graga de Deus a doenga de Dom Nonato.
Unde algum dia eu pensei ew lavar as roupinhas de um santo?

Inécia- Nas lembre-se que esté aquipor chamado meu. Tive carta branca do vi-
garlo para escolher as minhas auxiliares.

Joaninha-£,nas eu também até lembrei zo Padre José o seu nome.

Indeia-Q meu nome? E precisava,dona Joaninha Mourao,e precisava? Quem,neste
Icl-sew querer me gabar-seria capaz de arcar com Bigpo? A mulher do :
Coronel Paulino? aquele bando de sirigaitas 14 do coro? Precisava lembra
0 meu nome? Quem sabe receber nesta terra? quem entende aqui de pra-
tos delicados?

Joaninha- Coitadinho do Santo...pegou uma désenterig...

Indcia- Porém.culpe nao a terra,que € abengoada, mas 08 1mpo€fante§ %giggoteﬁga
ue sao uns acavalados. Atocharam comida gorda e bfu g no ve 33 lé%te9
oi um horror. O Senﬁor Bispaq ggst? diecaigecﬁzgagg ggﬁrgléggta i3 pa—'

Poi zja carne assada e pirao de leltle pre ' 0rg .

ggi:dgi;osta de sarapatelge mais coalhada e mais rggge%Ja%? ngigéig

estd no que deu. Quase matam o Santo. Justiga se faga ag r&“l i
ue me chamou logo para tratar do nosso fastor. E @3.0£ em Igggia o

%odo 0 weu apoio- aqui ninguég mais entrou gom %Qminlﬁnisan &

nheta nao gosta de se gabar,nso, mas af estéd 9 Bis
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' S ; o o eh i g a um S tinho que casou tan-
Joaninha- Curado,pode dizer. E agora vai-se embora um San 1000 que e¢

ta gen%e que vivia por af,aos magotes, em mancebia,que batisou me-

ninao taludo,yue crismou homem de barpa jé& cerrada,e que despotismo
de milagre andou obrando...

Infcia- Nao vé a quantidade de pedidos que ele recebe por dia? Sa
de todos estes arredores. ;

Joaninha- Eu mesma sou testemunha de duas curas,sennora dona Igécla’taeniay.ﬂf
Uma,ng menino de Josefa Coatf,que dava como que uns ataques e foi 6
ele 18 chegar, foi como 4gua no.brageiro,chiou e serenou. Fois ainda
ontem,d boquinha da noite, eu nad vi o diabo do moleque‘comendo_uma
talhada de melancia? Saozinho como Beus quer as almas. A outra foi
0 caso da mao de seu Antenor...

Indcia~ Chiu,...(ouvem-se passos) Bp €le...
* (aparece o Bispo,Indcia e Joaninha correm a seguré-lo,e o ajudam &
sentar-se numa cadeira de balango)

1 * e & : B b ok Ly
Bispo- Obrigado, obrigado... Us seminaristas j& chegaram?

Inécia-Jd estiveram aqui,com o padre José e o senhor viglrio de Vila Formosa,
mas comQ O nosso paizinhg estava repousando eles aproveiteram para a
. - » o
arrumagao das bagagens,ld embaixo.

@:if- lMuito bem, muito bem._Entao, dentrc de uma hora o seu velho Pastor es-
tgréd dizendo adeus a Sao Francisco do Ic§... Agradecendo de todo o cora-
ao- e Deus os recompensard- o tratamento carinhoso que me dispensaran.
Einécia e Joanigha chorgm) Porque choram,minhas ovelhinas? Nunca me es..
quecerel do dmx®ixm desvelo com que me trataram,das sopinhas que mg es-
imularam o apetite,feitas por gona Infgia Ranheta- tao leves e tao de-
licadas,e que nenhum_mal fariam &o estaomago do mais sengfvel querubgn. ..
E como esquecer as maos carinhosss de dona Joaninha liourao, que trems-
formaram os meus trapos velhos, encardidos, em linho alvo como ¢ 1{rio?
(Joaninha chora;Indcia vai apanhar a correspondencia que estd sobre s
@ umesa e a entrega a0 Bispo).
Bispo- Nao chore,dona Joaninha,antes se alegre e agradegamos a Deus a minha
cura.

Joaninha- Mas € que 0 nosso santinho nunca mais voltard a Icé...

Bispo- BEu,santinho? (sorri) Santinho aqui é Sao Francisco e ésse n@o abando-
nard nunca o povo bom desta vila.

Joapinha- Mas o senhor & também um santinho. Entao eu nao vi curado o menino

&1 da Josefa Coatf?
InaCla- Dona Joanhinha est4 com a razso.0 senhor,nosso paizinho,8 um Santo.

Bispo- Oh,minhas boas Qiocgsanas.pao digam semelhante coisa. Lu nunca fiz e
nem desejo,na vida,fazer milagres.

Joaninha - Ah,nso negue,nao negue.Dica sé vara nés,diga,...
5 B é) P B

Bispo- Aspirar a santidade é dever de todo cristao,umas ionge ecstou de semelhan te
graga-pobre e imperfeito mortal yue sou,

Joaninha- (tapando os ouvidos) Que norror,meu paizinho! E eu? E nds,dons InZ-

cia Hanneta? NOs onde estamos?

Indcia- Pois quer ver a fama de sua santidade?(tirando uma carta gue traz 3
cintura) Ests carta ge escreveu uma amiga da Chapadinhs, Hla esteve
agu;_dqra;te as missoesg-§8 Borges,dona Joaninha-pois bem,ela
flanda me perguntar se eu me lembro onde ela engomou &quéle seu vestido
branPGf se Tol na sala ou se Toi no quarto, aqui ao lado, Forque,sefoi
nesta sala,onde agora est4 dormindo ¢ 10880 paizinho, o vestido conti
ng?r? godbau,uiagfu € engomadinho até o dia de sua morte,quando lhe
S V .r. 1 ¢ ¢ | ¢ 1 d i o 3

iqui.a © mortalha., Que aquele vestido vai Se tornar para ela uma re-
Joaninha- Fois foi nesta sala,m

2 i : e lembro como se fosse hoje.
D1spo- Fois nao foi nesta sals

hao, Mande diger g moga que elsg deixe de ger
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- boba,que vista o vestido dela nos passeios,que deixe de abusao. /de doi-
aice.Ura que isso até me dé raiva... \jb

Joaninha- Virgem,meu sengor Dom Nonato! Deixe de brincadeiras que
meu paizinho nao guarda raiva de ninguém. /

Inapcia- Todo mundo dagui destas bandas tem o.Senhor Bispo na conta de Sam to.
i ﬁ verdade. %u e dona Joaninha liourao somos testemunhas, podemos ju-
raf... % !
Bispo- Jurariam em V&0, 0 que é . um pecado. E eu nao consentirei que se diga ta-
manha tolice. Fiquem vocgs sabendo gue sou apenas um pastor de almas, .
mais esclarecido que voces,mag por 1880 mesmo, mais sujeito ds tentagoes e
e @ perdigao. Brocuro,como voces a santidade,mas longe estou de alcan-
a Q -'J.at -
Joaninha- Virgem Maria, meu Paizinho delira!
Indcia-(gritando) Dom Nonato!Dom Nonatol

iispii Que se afaste de mim mais esta tentagao do maldito. Sou um homem de car-

ne € osso,lmperfeito,mortal imperfeito que procura separar o Bem do .
Nal. Estou chegando a0 fim e minha luta neo tem sido Iécil. A infecgao
igtestinal que me ia levando,nag foi uma prova da minha intemperanca.
Nao resisti aos quiejos do sertao e & sua carne séca de sol... ih,0
Ubere de yma nqQvilha gorda...{sorri desalentado,-Agora me vem mais es-
ta provagao. Nao sou santo. Nao fayo milagres.Nunca fiz milagres.

Indcia- De que vamos viver entao? Nao nos diga isso,Dom Nonato...

‘Jan' a- N6s nao temos nada. E agora até os santos jé se poem a tirar o corpo

de banda.

Bispb- (sorrindo) O corpo de banda... Sei que € diffcil preger o amor dqueles
que tem fome e sede de justigas Nao quero,porém,confundir os meus ir-
maos com falsas aparencias.Nao se trata de abandono,sentora dona Joa-
ninhz, mas sou ¢ serei sempre contira os exploradores de milagres(le-
vautando-se)-lsta, a lembranga que lhes deixo,

(Infcia e Joaninha levam o Eispo para a cama)
Bispo-Vou repousar um pouco até a hora da partida. _ |
. (O Bispo deita-se. Inécia e Joaninha baixam a cortina da cama,Voltam
chorosas a sentar-se nos seus lugares)
Joaninha- (assoando o nariz) Coitadinho,tanta bondade...
Indcia- Tamenha humildade nunca se viu...nem Sao @eraldo Magela!
Joaninha- E €le se vai, e déele nao nos vai ficar nenhuma lembrancinha.

ei que

Indcia- B verdsde.

Joaninha- Se ao mengs estes rebugados fossem presente dele para mim,e ngo de
mim para ele... Garanto-lhe,dona Inacia,que guardaria todos,nao come-

ria um :36...

Infcia- O mesmo lhe digo eu destes cravos que estou fazendo.S6 que estas flo-
res ficariam para sempre,enquanto que os seus rebugados melariam logo.

Joaninha- Podiam ser que nao.Nao vé que a gente botando dentroda goma,e la-
crando bem a lata...
Indcia- B verdade, mas dgle nao nog vai Iicar qenhuma lembranga. Se ao menos
nos sobrasse...Nao, 0 que eie carrega € apenas o estritamente neces-
, sério., i
Joaninha.- Coitadinho,éle é mais pobrg que rato de lgreja. & ainda nao quer
que a gente nem pense que ele & santo.

Indcia- B assim mesmo,dona Joaninna,todo o Saznto € exagerado.

Joaninha- Quando laveva a sua roupinha,ficavsa @izegdo de mim para mim: eu pego
e guardo como lembranga dele,esta mgia, lias me vinha assim como uma
coisa que me dizia 14 dentro:se voce fica com & meia ,0 par ficard

imcompleto e se voceé guarda os dois pés,o pobrezimho Ilcaré.sem 0 seu
unico par de meia. Ah,se pudesse,cortava um pedacinho da mgla.ﬁas da-
va no mesmo,dona Inégia. Uma meia ficava estragada ou,no minimo,re-
mendada.E por isso nao tive coragem de levar avante o meu planc.

1

Indcie- Eu também tenho pendado,pensado.s. E aﬁsim.(olha pera o alto)vai-se
um Santo que esteve nas nossas maos...B vai-se sem nos deixar recor-
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-Joaninhes Fensei em pedir a €le uma mechinha de cabelo. Wandava C'ftoas Qi

Inécia-Vocé tinha coragem de tosquiar o caoitadinho?
" Joaninha- Nao, ®® naotinha coragem.llesmo,nen cabelo €le tem... ¥6¥ s pensa-
mento. Também. me lembrei-Ind!cia- de uma coisa que podia ficar para
mim,mas que nao é dele, & traste da casa de Coronel Faulino...

Indcia- Se nao & dele nao me interessa. que me importa a riqueza do Coronel
Paulino?

Joaninha- Pg 0.4 | na 1 mais querer,porque j& foi usado.B gente rica é
kﬁﬁfﬂgﬁgﬁEIQEﬁﬁxﬁﬁiuxﬁ sempre cheia de baldas e laudas. Pensei nague-
le...veja,tenho até acanhamento de lhe dizer...Nao € dele,mas foi
usado por ele...e porque foi usado por ele para mim & uma relfquia.

Indcia- QOra, fale,mulher.

Joaninha- gois eu pensei em ficar com aquele vaso de louga que estd 14 debaixo
a cama...

Inéc!—% que‘.'? Ure, dona Joaninha,mas este pensamento j& era o meu ,de muito
empo !

Joaninha- Ah,dona Inécia...

Indcia- Tinha graca! Entao eu lhe dou a honra de vir para cé como minha ajudan-
te,e me quer a senhora carregar o vasc?

Joaninha- Quem tira €le trés,quatro vézes por dia?
Inégia— Nao faz méis que sua obrigagao.
Joaha- B, com vocé as coisas delicadas...comigo & que ha de ser no pesado?

Indcia- J8 vi que a senhora nao & a alma piedosa que aparentava ser, mas uma
interesseira. Quer o seu aluguelfnao &9

Joaninha-(levantando-sg) Nao tenh® o vaso na conts de galuggel.Deus me livre!
llas quem,senao eu, ia querer um traste usadof aAh,Inacinha,ele & meu!

Inécia-(levantando-se)-Bmeu, j4 lhe disse. & vamos deixar de muita intimidade,

de muita confianga,

Joaf@hha- Oxente, que negbcio € este de confianga?(Poe-se de gatinhas,rumo &
cama do Bispo).

Indcia- Una Joana Capao...

Joaninha-(levantgndo-se)-Dona Ingcia Ranheta,discuta se quizer,mas nao me chame d
de Capao que isto eu nao aguento. Se quiser me ver doida j&, j&,repita
0 diogo desse nome

Indgia-(sentando-se) Ora,mulher ngo v4 gcordar o senhor Bispo

(Joaninha, em desafio,poe as maos na cintura,respira fundo,d4 alguns
."' passos e volta.a se por de gatinhas,rumo 2 cema. Indcia levanta-se

¢ também se poe de gatinhas ao lado de Joana. Esta apressa omandar
e a outra segura-lhe a cintura)

Joaninha- Me largue,muther.
Indcia- 0 vaso & meu.

Joaninha- E neu

Indcia- £ meu,conhegca o seu lugar.

Joaninha-Conheca o seu.

Indcia- Sua Capao

f#3psz Joaninha- Capao & vocé,seu diabo.

Indcia- Fubana

Joaninha- Fubana & tu, jararaca velha

Indvia-(grita) Capao, Capao!
(As duas se agarrem,mas Joaninha segura o urinol,apesar dos esforgos de
Inécia. O Bispo grita, abrindo o reposteirc da cama.lnfcia e Joaninha
saem atracadas,pela porta da E)

Bispo- Socorre!Socorro™!

(Ouve-se o barulho do ingl nartido e lag
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A ‘.‘ '
dois eeminaristas). |
.12 Sem.- O que foi? O que foi? Alguma lacraia? :i’};f/
22 Sem.,- O Senhor Bispo Ioi mordido? .
( O primeiro seminarista corre = mesinha,enche ddgua um copo e leva-o
a0 Bispo)
1¢Sem.- Beba,beba, Senhor Bispo!
2%Sem.~- 0 que foimeu senhor Bispo? Aonde foi? Aonde foi?
12 Sem.— (gritando) Dona Indcia Ranheta! dona Joaninha Mourao,corram aqui!
29 Sem.-Onde estaos as senhoras? As Senhoras?
Bispo -(depois de beber a dgua) Calma,meus meninos,calma... Foram justamente
elas...
1%Sem.~ Elas?
2256’— 0 que foi? Um atentado? Socorro?
Bispo- Nao gritem... Elas... sairam engelfinhados...COm O V&S0 0& Ma0...
198em.~ O vaso? Que vaso?
Bispo (apontando para baixo da cama)-O urinol...
1%Sem.- 0 vaso? Ah,ovaso?
‘Jue .— Gente,que diabo elas viram?
B Para mim ism virar tudd. A voz me faltou. Mal pude ver pela fresta da
cortina...L4 elas se iam-...
29Sem,~ Gente mais estrompa!
Bispo-(sorrindo desajeitado) Dona Indcia...Dona Joaninha...venham cé...
(0 Bispo sai & procura de ambas pelak. Us seminaristas riem)
Voz do Bispo-Ora, nao foi nada, Venham.Venham se despedir de mim...
(OBispo aparece trazendo as bandas do urinol partido)
Bisﬂ!t Minhas boas diocesanas...Se eu Iosse © santo que me dizem ser,prestaria
agora a voces, a homenagem de um milagre porque lbes devoto um grande
bem...foram os dois anjos exaltados de minha cura(In&cia e Joaminha apa-
recen encabuladas.lndcla de veu na cabega e Joaninha cow o brago esconden-
do o rosto,0 Bispo junta as bandas do vasc ume na outra,tornando-c aparen-
temente perfeito)
Rispo-fCom o urinol na mao) Vejam...
lAcia e Joaninha- (ajoelhando-se) Milagre!milagre!

Bisp¥ Nao se exaltem,mao se exzltem.,.Aqui_estéd um objeto que nao ¢ nosso,po-
rém propriedade do Coronel Faulino. Delouga,mas certamente uao € porce-
lana de Sévres.Se se tratasge de uma relfquig da guerra do Paraguai, se
tivesse servido g algum barao do Império...Nao creio nas._duas hiplteses.
A louca me diz nao ter mais de vinte anos. Assim sendo nao adianta levé-
lo & Bahia para as maos milagrosas de um "Ao Faz Tudo". Um vaso na sua

iumsg funcao humilde apenas.

(Quve-se a buzina de um carro. Vozes aclamam o Bispo)

Bispo-Levantem-se... (Indcia e Joaninha se leva lai. 0 bispo separa as bandas

N : do vaso)

Indcia e Joaninha - Oh!Ai!

Bispo- Aqui esté sua garte.minha boa Indcia(Entrega uma banda do urinol a Inécia
e sua minha extremosa Joaninha(idem)

(Os seminaristas apanham as flores de Indcia e os rebugados de Joaninha
e se afastam)

Bispo-(aproximando-se do proscénio) Ah,sertso grande e cinzento... Vila de Sao
Francisco do Icé. (OBlsgo_abengoa o seu povo. E ouve-se a voz de um
cantador:

Sao Francisco de Icé . no trato tem dona Igécia
Ep terra de nossa inleigao e tew Joaninha Mourao

,

hospedando o sennQr bispo nfeia maxando o ia
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Q= Q=0m=0=0m Q0= 0w Q= Q= Qe Q= Qe Q= QO [ oo Qo Qe Qe Qomst Do Q= Q)= Ym Qe Qi Qe (Y Qe o Qe O O

Original de_Francisco Pereira da. Silva. 0e0=0=0m0m0m0m0m0=0m0mOmOel00

Musica de O=0=0=0=0=0m O=0=0w=0=0=0m=0=O=Cm (=0 =0 O=0=0m=0=0=0=0w0m=0=0=0

Tradugio de O=0=0=0m0m0m0=0=0 =00=0=0=0=000=00=0m= 0= = Qm O Q0= Ome Qe )

No Teatrdd="m=0=0m Q=0 == 0= Q= 0= 0= O=0=0€idade~ 0= 0= Qw Ome Or Q= G O e Qe O O O = Om

Emprésa 0=0=0=0=0=0=0=0=0=0=0=0=0=Belo-Qia: 0= 0= 0~ 0= 0= Q= 0= == Q= Q=0 =0

nos dias__Pars Ser Censuriada 0=0=0=0=Q0=0=0=0=0=0=0 0=0m0=0=0mOm=0=0

sob condigdo de pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de)e () (P Qe ) e (o e e

g~ (0=0=000da renda bruta de cada espeticulo, com a garantia minima de Cr$ Q=0 =0=0=0=0—

‘vr espetaculo, obrigando-se a Emprésa a fornecer 4 SBAT uma cépia do “bordercau” de receita, de-
vidamente autenticado responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

Esta autorizagio obriga a Emprésa, implicitamente, a pagard Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
SBAT a mesma cota percentual, a titulo de direitos autorais, bordereau de receita, como ingressos vendidos a precos
sobre as importincias que receber de qualquer entidade, normais, todos os que forem utilizados por sécios cotistas
piblica ou privada, Reparticdes Federais, Estaduais ou Muni- da Emprésa ou do préprio teatro, para os efeitos da
cipais, desde que tais recebimentos a obriguem a conceder cobranca do direito autoral.

ingressos, no todo ou parte da lotagio, ou reduzir os precos .

dos mesmos, a qualquer titulo,

Brasilia. DPa, R TR, ~age ¥ L e R RS

Esta via de Autorizacio nio vale como recibo. Deve ser
anexada ao programa respectivo e entregue as autoridades
competentes.— A quitagao do direito autoral respectivo, s6
podera ser dada na primeira via do recibo oficial da SBAT.

100 Blocos 50x50 - 0001 a 5.000 - 5/74
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Clas. Anterior

Praca

Chefe SecdeArquivo -

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/
DF. / /

Resp. pela Programagdo
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DiVERSOES PUBLICAS

/b

-

PARECER No_ /7S | 75

TITULO:_"0O YASO SUSPIRADO" (Francisco Pereira da Silvg)

CLASSIFICACAO ETARIA: | I

Feito o confronto entre os textos, obser-
vel absoluta identidade entre os mesmos, (Ouanto ao texto
atual e os quatro anexos que o acompanham - letras musi -
cais - sao isentos de comprometimentos de qualquer ordem,

razao pela qual. sugiro a sua liberagao com a classificaca

, * - - — 3 . N
etaria LIVRE, condicionados ao ensaio geral.

DPF—742
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8B VASO SUSPIRADD ‘

_, 8 ‘FRANCISCE PLREIRA DA SILVA

TEATRO ARIAND SUASSUNA - FUNDACEO CULTURAL DO DISTRITD FEDERAL

LAURD HASLINCNTO
23 AGDSTD 75
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PARECER N©

TITULO:

CLASSIFICACAO ETARIA:

Estive presente na tarde de ontem,18/09/75

no Teatro Galpao a fim de ¢ istir ao ensaio geral '
- encenado pelo'

Uma vez que nao foi cumprida a determinagT

QEG contida no Becteto 20.493,art. 50 (parte final)'
solicito nove ensaio faral a fim de emitir o relato-

Considere~se ainda a

tembro de 1975.

\XMAK\&NKW‘

FGHUﬁWr“ de Oliveira.

Tec. Cens.)
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Flonee! Jroncised Claoery Guido
“hefe da Segiio dp (Jensura de
Teatro ¢ Congdndres / SC
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Mem:012/75 - SC/DCDP 19 de setembro de 1.975

: Diretor da Divisao Censura de Diversoes Piblicas - DFF
¢ Presidente do Tesdkro Ariano Suassuna

: Marcagdo de encenagao (adverte)

Senhor Presidente,

Pelo presente venho comunicar a V.S. a altera-
¢io a seguir descrita,imposta 3 pega " UM VASO SUSPIRADO “,de Francis=
co Pereira da Silva,apls o ensaio geral efetuado em 18/09/1.975.

A cena final em que o bispo ergue o vaso sani-
tdrio nao poderd ser feita com gualguer analogia com a elevagao da eu-
caristia,do ritual catélico,em observancia ao que dispde o inciso §
art.41 do Decreto n® 20493,de 24/01/46.

Atenciosamente

47—
ROGERIO NUNES

Dieetor DCDP
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Mem3012/75 = SC/DCDP 19 de setembro de 1.975

: Diretor da Divis@o Censura de DiversGes Plblicas = DPF
$ Presidente do Tedi&ro Ariano Suassuna

¢ Marcagdo de encenagao (adverte)

Senhor Presidente,

Pelo presente venho comunicar a V.5, a altera~
glo a seguir deserita,imposta & pega * UM VASO SUSPIRADO ",de Francis-
co Peweira da Silva,apds o ensaio geral efetuado em 18/09/1.975.

A cena final em que 0 bispo ergue o vaso sani-
tdrio nSo poderd ser feita com gualquer analogia com a elevagdo da eu~
caristia,do ritual catélico,em observincia ao que dispSe o inciso § ,

art.41 do Decreto n® 20493,de 24/01/46.

Atenciosanente
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0 VASD SUSPIRADO

FRANCISCO PERCIRA DA SILVA
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FRANCISCO PCREIRA DA SILVA

ASSOCIACTNO DE CULTURA FRANCO-BRASILEIRA ALLIANCE FRANGAISE « DF,

SERANARD SICOT

23 JULHO 74
PROISIO0 PARA MENDRES DE 14 (CATORZE) ANOSe CONDICIONADA

AD EXANE DO ENSAID GERAL. O PRESENTE CERTIFICADO SOMCNTE TERA VALIDADE *
AUANDD ACOMPANHADD DO "SCRIPY® DEUIDAMENTE CARIMBADD PELA DEOP.

ILSCH DC IR0OZ GARCIA
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TEATRO
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Praca U | Tor@ﬁ s ES

Obs:Q TNTERESSADE  VinA  [Apiwn kg

0 CentifFi crady
LIBERE.SE DE CONFORMIDADE
DF._£C/ 2L ./ ,Zg/ COM O PROCESSO ANTERIOR

W Classificagao: £ Y CLANE )
Resp/pela elaboraciow 5

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /.

DF. / /

Resp. pela Programacdo

. 3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

A s E., para se emitirem dois certificados,

icom a classificagdo: impréprio para menores

N3 QAAMDS . R4asn _COTIES €

¢distantes do requerimento ds

_, condicionada ao exame

Brasiia-DF b do [ua [Ino do 1910

\
Ma EMW%G

Ch. SCTC-SC/DCDP
Brasilia—DF de
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No___ Q 439 , TY%

TITULO:2 0 VASO SUSPIRADO " - AUTORIA: FRANCISCO PEREIRA
DA SILVA S

CLASSIFICAGAO ETARIA:__ 14 ( QUATORZE ) ANOS

TEXTO PARA TEATRO - CONFRONTO

Trata-se de texto ja examinado em varias o-
casioés, apresentando fidelidade em relagao ao original,
Ao mesmo, sera recomendada liberagao com a improprieda’
que consta no Gltimo certificado liberatorios improprio

para menores de 14 anos,

Brasilia, 24 de julho de 1978

Iuelfgé%a. de Andrade

DPF 742
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RECEBI OS DOCUMENTOS REFERENTES AOQ PRD»
TOCOLO SRA/BSB N.* f\
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1725/78

¢ 0 VASD SUSPIRADO

FRANCISCO PEREIRA DA SILVA
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3 “0 YASO SUSPIRA

FRANCISCO PEREIRA DA SILVA

ROMULO A GUSTO PENINA - €S
26 JULKO 78
IMPROPRIO PARA MENDR:S DE 14 ( 'UATORZE) ANOS, CONDICIONA-
AD EXAME DO ENSAIO GERAL., O PRESENTE CERTIFICADD SOMEnTE TERA VALIDADE
UANDD ACOMPANHADG DO "SCRIPT" DEVIDAMCHTE CARIMO.DO PELA DCOP,
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Esta peea teve sua estréia em setembro de 1963, no Teatro Jovem,
com direciio de Cleber Santos, cendrio de Anisio Medeiros e o seguinie elenco:
Virgimia Valli, Dirce Migliaceio, Jofio das Neves, Jofio Damasceno e Tareisio
Gurzel, Valeu ao autor o prémio de melhor pega brasileira do Circulo Inde-
poadeate de Criticos Teatrais.

A parte do eantador ecoube a Fernando Lébeis.
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FRANCISCO PEREIRA DA SILVA

O VASO
SUSPIRADO

PEQA EM 1 aTO

SERVICO NACIONAL DE TEATRO
MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA
RIO DE JANEIRO — 1973
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PERSONAGENS

INACIA RANHETA, clla, magra, 50 anos Se hoje o teatro brasileiro se inclui entre os expoentes dessa
JOANINHA MOURAO, baiza, gorda, 50 anos manifestacédo de arte no panorama internacional, esse aprimoramento
O BISPO, 80 anos e extremamente frdgil ' naf} f:uns.tztm uma conquista do I?resente porque é, na realidade, efeito
’ originfrio de uma causa benéfica que vem. de longe, do alvorecer

1° SEMINARISTA — 18 anos da nossa histéria porquanto, através de paleos ao ar livre ou cons-
2: SEMINARISTA — 18 anos truidos em cabanas, foi que Anchicta transmitiu as mensagens do
; Cristianismo ¢ da Civilizacio aos silvicolas que povoavam nosso solo

e cujas leis se resumiam nos impulsos da naturcza e do instinto.

Posteriormente o teatro passou a ser usado como instrumento
de maior profundidade, constituindo-se em elemento de pujanca na
formaciio intelectual e moral do nosso povo, glorificando os valo-
res humanos ao mesmo tempo que anulava as falsas e imerecidas
auréolas.

O exemplo do jovem apéstolo do Cristianismo, germinando no
espirito dos mais auténticos representantes da eultura brasileira, tor-
nou numerosa a constelacio de eseritores e poetas que deram ao tea-
tro a contribuicio do talento literdrio que os projetou na histéria.

Os problemas sociais, os costumes, a tradiciio de cada povo, eram
retratados no paleco com critério e consciéncia, dando-se énfase aos
vultos eujas vidas foram inteiramente consagradas ao desenvolvi-
mento da ciéneia e das artes, sob todos os aspectos,

Autores do mais alto porte colocavam o talento a servico das
boas causas, e engrandecendo a Pitria, engrandeciam-se a si mesmos.
Em todos os sentidos o teatro evoluiu, sobretudo teecnicamente, mas




dentro dele permanecem, vivas e palpitantes, as concepcoes impe-
reciveis dessas glérias do passado,

O SERVICO NACIONAL DE TEATRO, na evocacdo dessas
figuras inesqueciveis, tomou a iniciativa de propiciar, is geracoes
do presente, a oportunidade de um intimo contato com o pensa-
mento e as obras desses vultos imortais, num retrospecto evolutivo
que se estende aos nossos dias, entrelacando-os ao espirito eriador
dos autores contemporineos que diao ao nosso teatro a dimensdo
cultural e artistica de que nos orgulhamos, E, através do SETOR
DE DIFUSAO CULTURAL, responsével pela execueiio de seus edi-
toriais, apresenta a térceira série de uma seqiiéncia de publicagtes
sob a epigrafe: “COLECAO DRAMATURGIA BRASILEIRA”,

Entretanto, para que essa aspiracio do SNT se tornasse rea-
lidade, os Diretores da' SHELL, numa demonstracio de apreco as
promocdes culturais do nosso pais, ndo relutaram em participar da
1mcxat1va assnmmdo a 1-esponsab111dade do seu patrocinio.

Nio poderxamos fugn- a0 dever desse registro que pde em relevo

a simpatia da SHELL pelos valores histéricos que integram a “CO-

LECAO DRAMATURGIA BRASILEIRA”, destinada ao enrique-

cimento das bibliotecas nacionais e internacionais, atestados elogiien-
tes do aprimoramento cultural do nosso povo, da nossa gente.

Frrinto Robricues NETO

~--BR DFANBSB-NS.CRRIEARTE. O Ho, p40S

CENARIO:

Sale de casa paroquial; ao fundo uma cama com o
tinas em volta, vendo-se também, debaixo dela, wm wurinoil
uma mesinha servindo de aparador; nas paredes um oi i
de santo; portas laterais. Sentadas em cadeiras belle épce
no proscénio (o proscénio deve sugerir uma varanda Je
andar), estdo Indcia Ranheta e Joaninha Mourdo. Joanizrs embru-
lha rebucados em papel-de-seda frisado; Indcia refoca wom ramo de
cravos de papel crepom. Ao levantar da cortina ouve-se o arremate
de um desafio entre dois cantadores:

1* Voz — “Ji fiz estrela correr
ja fiz o sol esfriar
jé segurei uma onca
para um moleque mamar.”

2. Voz — “Passarim, se eu te bato
tenho pena de vocé,
cal o corpo pruma banda
e a cabeca — pode crer —
passa das nuvens pra cima
s6 volta quando chover.”

INAciA — Raca desconforme a destes cantadores... S4 se ca-
lam mesmo quando a gente manda um positivo dizer. [Z embaixo,
que eles estio incomodando o sossego dos justos. Deus me dé pa-
ciéneia, senhora dona Joaninha.

JoaNiNaA — Nio vé, dona Infcia Ranheta, que eles zstdo can-
tando — assim como se diz 14 na linguagem deles — nazra louvar
o Senhor Bispo, que vai-se embora (levantando-se e siszndo para
baire). Veja como a rua ji estd fervilhando de gente az= guer ver
a saida do nosso Santo.




FRANCISCO PEREIRA DA SILVA

InAiciA — A maioria, lhe garanto, & de fuxiquentos. E depois,
a louvaciio destes cantadores chega a dar agonia na gente, Um diz
que jé fez o sol esfriar, e isto nio é coisa que se diga, nio senhora
dona Joaninha, isto é heresia, e das grandes.

JoaNiNHA — Se os coitados nido aprenderam as rezas... Ah,
minha boa dona Inicia Ranheta, sorte foi a nossa, que estamos aqui
hi quinze dias, servindo o Senhor Bispo. Quantas quiseram estar,
nesta hora, no nosso lugar?

InfciA — Foi uma graga, dona Joaninha Mourdo. Mas, lhe
pergunto — quem o senhor vigirio iria encontrar aqui de mais
competéneia do que eu?

JoANINHA — Nés, senhora dona Indcia Ranheta.

Infcia — A senhora dona Joaninha tem sido um braco forte
na cozinha, na lavagem dos pratos e da roupa branca do santo visi-
tante, porém, na direcio dos servicos da casa, na preparacgio dos
sonhos e de outros manjares de fino paladar, quem, sendo a caheca
e as maos de dona Inécia?

JoaNINHA — Niao se pabule, que a pabulagem leva as lamas ao
fogo eterno...

Inicia — Minha boa Joaninha, nio estou me pabulando, estou
dizendo uma verdade, e a amiga ndo deve se sentir diminuida pela
humildade de seus préstimos aqui na casa. Nio, senhora dona Joa-
ninha, uma alma verdadeiramente piedosa nao deve se envergonhar
por lavar os pratos de um leprose, inda mais que nio se trata de
um leproso, mas do nosso Senhor Bispo!

JoaNINHA — Uma graca... (suspira). — Dona Inicia Ranheta,
me perdoe pela ponta de inveja, de raiva mesmo, que senti quando
vi a senhora dando o ponto no doce, quando eu, que tive o trabalho
de mexer o tacho a tarde toda... Me perdoe o desespero quando
vi a senhora toda nido-me-togues fazendo os sonhos de que tanto
gosta o nosso doentinho, enquanto a mim tocava a lavagem das ga-
melas... (Chora)

INAciA — Oh, dona Joaninha Mourio, entdo a senhora feve
raiva de sua amiga? Ainda bem que estd arrependida e me relata
o caso. Eu nunca lhe quis humilbar, mulher... Se a senhora fosse
dar o ponto nos sonhos estragaria os sonhos — perderiamos ovos,
manteiga e farinha de trigo — pois dona Joaninha mesma me con-
fessou nio saber fazer sonhos.

JOANINHA — Saber eu sabia, mas. ..

- BR DFANBSBNS.CPRTEAPTE. Of o, p-{0¢

O VASO SUSPIRADO 3

INAciA — Pensel 2té em dividir a tarefa com a senhora, que en
nao desejo o céu s6 para mim, porém, dona Joaninha, tudo ji vem
escrito desde que o mundo é mundo: umas para o forno, outras
para o fogdo e todas para a salvacio (Joaminhae chore alto). Mas
por que o diabo desuz choro, criatura? Que desadoro é este? Olhe que
a senhora perturba o sossego do nosso paizinho... (Levanta-se, vai
até a porta da E, voiia em pontas de pé). Ele ainda esti deitado
na rede, tomando ¢ seu banhozinhe de sol...

JOANINHA (assoondo o nariz) — Deus que me perdoe, mas tenho
que isso s6 pode fazer é mal. Um santo fraquinho daquele tomando
nos peitos este solio de rachar.

Inkcia — Mas & sol da manhi, dona Joaninha. E depois a
receita nio é minha, & do Dr. Batista.

JoANINHA — Orz, o Batistinha. .. um toco que eu vi nascer. ..
Hum-hum, e o nosse paizinho a seguir o que diz o menino,

Infcia — Se vin o Batistinha nascer, nio é vantagem, que eu
também vi. E de 12 pra cé, senhora, conte vinte e cinco anos. Ba-
tistinha estudou na Bahia e ji é até pai de familia,

JOANINHA — Mazs eu ndo faco fé em conselho de gente que
en vi nascer.

INAciA — Para lhe ser franea, en também nfo vou 14 muito
com as recomendacies do nosso doutor. Sou até hoje o que sou por-
que nunca andei termando sol e sereno. Nio fosse um reumatismo
que me ferroa aqui ma ponta do cotovelo. ..

JoANINHA — Puois o santo remédio é banha de cascavel!

InfciA — Ora, dona Joaninha, nfio me venha ensinar padre-
nosso. E depois, nic € no meu reumatismo nem na ciéneia do doutor
que devemos pensar. mas na despedida daqui logo mais, do nosso
paizinho. (Joaninha chora) Chore, criatura, chore e chore muito,
alivie 0 seu peito, ¢ue ndo teremos tio cedo a sorte de tratar de
um Bispo. Ele agorz que estd bom, vai deixar — e meun coraciio
s6 me diz que para sempre — esta vila de Sio Francisco do Icé...
(Limpa wma ligrima ).

JOANINHA — (Eego até a pensar que foi uma graca de Deus
a doenga de Dom Nonato. Onde algum dia eu pensei em lavar as
roupinhas de um sznuof
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Indcia — Mas lembre-se que esti aqui por chamado meu. Tive
carta branca do vigirio para escolher as minhas auxiliares.

JOANINHA — ¥, mas eu também até lembrei ao Padre José o
seu nome,

Infc1a — O meu nome? E precisava, dona Joaninha Mourdio?
e precisava? Quem neste Ieé — sem querer me gabar — seria capaz
de arcar com Bispo? A mulher do coronel Paulino? aquele bando
do sirigaitas 14 do coro? Precisava lembrar o meu nome? Quem
sabe receber nesta terra? quem entende aqui de pratos delicados?

JoaNiNHA — Coitadinho do Santo... pegou uma disenteria. . .

INnicia — Porém, culpe niio a terra, que é abencoada, mas os
importantes desta terra, que sio uns acavalados. Atocharam comida
gorda e bruta no velhinho, que foi um horror. O Senhor Bispo
gosta de carne assada eom pirio de leite? Pois haja carne assada e
pirdo de leite pra cima do pobre. Gosta de panelada, gosta de sa-
rapatel? e mais coalhada ¢ mais requeijdo? Credo, ai esti no que
deu. Quase matam o Santo. Justica se faca ao Dr. Batista, que
me chamou logo para tratar do nosso Pastor. E de ordem dele —
com todo o meu apoio — aqui ninguém mais entrou com comidinhas.
Indcia Ranheta nio gosta de se gabar, ndo, mas af estd o Bispo,
curado,

JoANINHA — Curado, pode dizer. E agora vai-se embora um
Santinho que casou tanta gente que vivia por ai, aos magotes, em
mancebia, que batizou meninio taludo, que crismou homem de barba
Ja cerrada, e que despotismo de milagre andou obrando. . .

INicia — Nio vé a quantidade de pedidos que ele recebe por
dia? Sdo queixumes de todos estes arredores.

JOANINHA — Eu mesma sou testemunha de duas curas, senhora
dona Indcia Ranheta. Uma, no menino de Josefa Coati, que dava
como que uns ataques e foi s6 ele 1a chegar, foi como dgua no bra-
seiro, chiou e serenou. Pois ainda ontem, a boquinha da noite, eu
nio vi o diabo do moleque comendo uma talhada de melancia? Sio-
zinho eomo Deus quer as almas. A outra foi o caso da mio de seu
Antenor. ..

INAcia — Chiu... (ouvem-se passos) % ele. ..

(Aparece o Bispo. Indcia e Joaninha correm a segurd-lo, e o
ajudam a sentar-se numa cadeira de balango)

Bispo — Obrigado, obrigado. .. Os seminaristas Jj4 chegaram?
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INACIA — Ji estiveram aqui, com o Padre José e o senhor
Vigario de Vila Formosa, mas como o nosso paizinho estzra repou-

o seu velho Pastor estari dizendo adeus a Sio Francisco <3 Ieé. ..
Agradecendo de todo coracio — e Deus 0s recompensari — o tra-
tamento carinhoso que me dispensaram. (Indciz ¢ Joaninks chorom)
Por que choram, minhas ovelhinhas? Nunca me esquecerei <5 'ie‘.sv-elr)
com que me trataram, das sopinhas que me estimularam o apetite,
feitas por dona Indcia Ranheta — tiio leves e tio delica : que ne-
nhum mal fariam ao estdmago do mais sensivel quernbim... E como
esquecer as mios carinhosas de dona Joaninha Mourdo, ¢z trans-
formaram os meus trapos velhos, encardidos, em linho zvo como
o lirio? (Joaninha chora; Indcia vai apanhar a corrésponiincia que
estd sobre a mesa ¢ a ¢nirega ao Bispo) Nio chore, dona - :aninha,
antes se alegre e agradecamos a Deus a minha cura.

JOANINHA — Mas é que o nosso Santinho nunea mzis voltard
a Jcé...

Bispo — Eu, santinho? (Sorri). Santinho aqui é Sio Fran-
cisco e este nao abandonari nunca o povo bom desta vils.

JoaNiNHA — Mas o senhor é também um santinho. Entio eu
nio vi curado o menino de Josefa Coati?

InAciA — Dona Joaninha estd com a razio. O sentor. nosso
paizinho, é um Santo.

Bisro — Oh, minhas boas diocesanas, nio digam s:melhante
coisa. Eu nunca fiz e nem desejo, na vida, fazer milagres.

JoANINHA — Ah, ndo negue, niio negue. Diga s6 para n
diga...

Bisro — Aspirar 4 santidade é dever de todo cristdo, mas longe
estou de semelhante graca — pobre e imperfeito mortal gze sou.

JOANINHA (lapando os ouvidos) — Que horror, men paizinho!
E eu? E nés, dona Indcia Ranheta? Nés, onde estamos!

Inicia — Pois quer ver a fama de sna santidade? ¢ Tirando
uma carte que traz @ cintura). Esta carta me esereveu u—a amiga
da Chapadinha. Ela esteve aqui, durante as Missdes — é 3 Celeste
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Borges, dona Joaninha — pois bem, ela manda me perguntar sc
eu me lembro onde ela engomou aquele seu vestido braneo, se foi
na sala ou se foi no quarto, aqui ao lado. Porque, se foi nesta
sala, onde agora estd dormindo o nosso paizinho, o vestido conti-
nuard no bat, branco e engomadinho, até o dia de sua morte, quando
lhe servird de mortalha. Que aquele vestido vai-se tornar para ela
uma reliquia.

JoaninHA — Pois foi nesta sala, me lembro como se fosse hoje.

Bisro — Pois nio foi nesta sala, nio. Mande dizer & moca
que ela deixe de ser boba, que vista o vestido dela nos passeios,
que deixe de abusio, de doidice, Ora que isso até me da raiva...

JoaninHA — Virgem, meu senhor Dom Nonato! Deixe de brin-
cadeiras que eu sei que meu paizinho nio guarda raiva de ninguém.

Infcria — Todo mundo daqui destas bandas tem o Senhor Bispo
na conta de Santo. E é verdade. Eu e dona Joaninha Mourdo somos
testemunhas, podemos jurar...

Bigpo — Jurariam em vio, o que é um pecado. E eu nio con-
sentirei que se diga tamanha tolice, Fiquem voeés sabendo que sou
apenas um pastor de almas, mais esclarecido que vocés, mas por
isso mesmo, mais sujeito ds termtacdes e & perdicio. Procuro, como
voeds, a santidade, mas longe estou de aleanci-la.

JoaNninaA — Virgem Maria, meu paizinho delira!
InAcia (gritande) — Dom Nonato! Dom Nonato!

Bispo — Que se afaste de mim mais esta tentacdo do Maldito.
Sou um homem de earne e osso, imperfeito, mortal imperfeito que
procura separar o Bem do Mal. Estou chegando ao fim e minha
luta nio tem sido faeil. A infeccio intestinal, que me ia levando,
ndo foi uma prova da minha intemperanca, Nao resisti aos queijos
do sertiio e & sua carne seca de sol... Ah, o tibere de uma novilha
gorda. .. (sorri desalentado) — 2 gora me vem mais esta provacio.
Nio sou santo, Nido faco milagres, Nunca fiz milagres.

InAciA — De gue vamos viver entdo? Nao nos diga isso, Dom
Nonato. ..

JoANINHA — No6s niio temos nada. E agora até os Santos ji
se pdem a tirar o eorpo de banda.

Bispo (sorrindoe) — O corpo de banda... Sei que é difieil
pregar o amor aqueles que tém fome e sede de justica. Niao quero,
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porém, confundir os meus irmios com falsas apartncias. Nio se
trata de abandono, senhora dona Joaninha, mas sou e serei sempre
contra os exploradores de milagres (levantando-se). — Ksta, a lem-
branca que lhes deixo.

(Indcia e Joaninha levam o Bispo para a cama).
Bigspo — Vou repousar um pouco até a hora da partida.

(O Bispo deita-se. Indcia e Joaninha baizam a cortina da cama.
Voltam chorosas a sentar-se nos seus lugares).

JoaNINHA (assoando o nariz) — Coitadinho, tanta bondade. ..

InAciA — Tamanha humildade nunca se viu... Nem Sdo Ge-
raldo Magela!

JoaNinaa — E ele se vai, e dele nao nos vai ficar nenhuma
lembrancinha.

InAcia — B verdade.

JoaniNHA — Se ao menos estes rebucados fossem presente dele
para mim, e niio de mim para ele... Garanto-lhe, dona Inicia, que
guardaria todos, nio comeria um sé...

InAcra — O mesmo lhe digo eu destes eravos que estou fazendo.
S6 que estas flores ficariam para sempre, enquanto que os seus
rebucados melariam logo.

JoanmwuA — Podia ser que ndio. Nio vé q{:e a gente botando
dentro da goma, ¢ lacrando bem a lata...

InAcia — T verdade, mas.dele niio nos vai ficar nenhuma lem-
branca. Se ao menos nos sobrasse. .. Nio, o que ele carrega é apenas
o estritamente necessario.

Joaninaa — Coitadinho, ele é mais pobre que rato de igreja.
E ainda nfio quer que a gente nem pense que ele é santo.

Inicia — X assim mesmo, dona Joaninha, todo santo é exa-
gerado.

JoaNINHA — Quando lavava a sua roupinha ficava dizendo de
mim para mim: cu pego e guardo, como lembranca dele, esta meia.
Mas me vinha assim como uma coisa que me dizia 14 dentro: se
vocé fica com a meia, o par ficari incompleto e se vocé guarda
os dois pés, o pobrezinho ficard sem o seu Unico par meia. Ah,
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se pudesse, cortava um pedacinho da meia, Mas dava no mesmo,
dona Indcia. Uma meia ficava estragada ou, no minimo, remendada.
E por isso niio tive coragem de levar avante o meu plano.

Infcia — Eu também tenho pensado, pensado... E assim (olha
para o alto) vai-se um Santo que esteve nas nossas mios... I vai-se
sem nos deixar recordacio.

JoANINHA — Pensei em pedir a ele uma mechinha de cabelo.
Mandava castoar e. ..

InAcia — Vocé tinha coragem de tosquiar o coitadinho?

JoaNiNaA — Nio, niio tinha coragem. Mesmo, nem cabelo ele
tem... Foi 86 pensamento.

JoaNinHA — Também me lembrei — Indcia — de uma coisa
que podia ficar para mim, mas que néo é dele, é traste da casa de
Coronel Paulino...

Infcia — Se nfo é dele ndo me interessa. Que me importa a
riqueza do Coronel Paulino?

Joaninga — Porém o Coronel niio vai mais querer, porque ji
foi usado. E gente rica é sempre cheia de baldas ¢ landas. Pensei
naquele... Veja, tenho até acanhamento de lhe dizer... Nio &
dele, mas foi usado por ele... e porque foi usado por ele, para
mim, é uma reliquia.

INAcia — Ora, fale, mulher.

JoaNinHA — Pois eu pensei em ficar com aquele vaso de louca
que estd 14 debaixo da cama...

Infcia — O que? Ora, dona Joaninha, mas este pensamento
ja era o meu, de muito tempo!

JoaNINHA — Ab, dona Indcia. ..

INnAcia — Tinha graca! Entao eu lhe dou a honra de vir para
cd, como minha ajudante, ¢ me quer a senhora carregar o vaso?

JOANINHA — Quem tira ele trés, quatro vezes por dia?
InAcia — Nio faz mais que a sua obrigacdo.

JoaxNiNua — E, com vocé as coisas delicadas. ., Comigo € que
hia de ser no pesado?
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InAicia — J4a vi que a senhora nio é a alma piedosa que apa-
rentava ser, mas uma interesseira. Quer o seu aluguel, nio é?

JoaNnHA (levantando-se) — Nio tenho o vaso na conta de alu-
guel, Deus me livre! Mas quem, seniio eu, ia querer um traste usado?
Ah, Inacinha, ele é meu!

Inicia (levantando-se) — £ meu, ja lhe disse. E vamos deixar
de muita intimidade, de muita confianca.

JoanmnHA — Oxente, que negécio é este de confianca? (Pde-se
de gatinhas, rumo @ cama do Bispo).

Inficia — Uma Joana Capio...

JoaNINHA (Tevantando-se) — Senhora dona Indcia Ranheta,

discuta se quiser, mas ndo me chame de Capdo que isto eu nio
agliento. Se quiser me ver doida, ji ji, repita o diabo deste nome.

InAicia (sentando-se) — Ora, mulher, ndo v acordar o Senhor
Bispo!

(Joaninha, em desafio, pée as maos na cintura, respira fundo,
dd alguns passos e vollta a se por de gatinhas, rumo & cama. Indcia
levanta-se e também se poe de gatinhas, ao lado de Joana. FEsta
apressa ¢ andar € a outra segura-lhe a cintura).

JoaNmNHA — Me largue, mulher.

Inicia — O vaso é men.

JoaNmNHA — E meu.

InAcia — B meu, conheca o seu lugar.
JoaNiNngA — Conheca o seu.

InAcia — Sua Capio.

JoaNINHA — Capiio € vocé, seu diabo.
INAciA — Fubana.

JoANINHA — Fubana é tu, jararaca velha.
INnicia (grita) — Capéo, Capie!

(As duas se agarram, mas Joaninha segura o urinol, apesar

dos esforgos de Indcia. O Bispo grifa, abrindo o reposteiro da cama.
Indcia e Joaninha saem atracadas, pela porta da E).

Bisro — Socorro! Socorro!
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(Ouve-se o barulho do urinol partido e logo depois aparecem,
espantados, dois Seminaristas).

1* SeMINARISTA — O que foi? O que foi? Alguma lacraia?
2° SEMINARISTA — O Senhor Bispo foi mordido?

(0 1° Seminarista corre & mesinha, enche digua wm copo e
leva-o ao Bispo).

1° SeEMINARISTA — Beba, beba, Senhor Bispo!

2° SEMINARISTA — O que foi, meu Senhor Bispo? Aonde foi,
aonde foi?

1° SemiNarisTA (gritando) — Dona Indcia Ranheta, dona Joa-
ninha Mourdo, corram aqui!

2¢ SEMINARISTA — Onde estfio as senhoras? As senhoras?

Bispo (depois de beber a dgua) — Calma, meus meninos, cal-
ma... Foram justamente elas...

1* SEMmNARISTA — Elas?
2° SEMINARISTA — O que foi? Um atentado? Socorro!

Bispo — Niao gritem... Elas... sairam engalfinhadas... com
0 Vvaso na mao...

1° SEmiNarisTA — O vaso? que vaso!?

Bispo (apontando pare bairze da cama) — O urinol. ..
1? SEmmNarisSTA — O vaso? Ah, o vaso?

2¢ SEmiNariSTA — Gente, que diabo elas viram?

Bispo — Para mim iam virar tudo. A voz me faltou. Mal pude
ver pela fresta da cortina... 1a elas se iam...

2° SEMINARISTA — Gente mais estrompal!

Bispo (sorrindo desajeitado) — Dona Indcia... dona Joani-
nha... venham ei,...

(O Bispo sai a procura de ambas, pela E. Os Seminaristas riem).

Voz po Bisro — Ora, nio foi nada. Venham. Venham se des-
pedir de mim. ..
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(O Bispo aparcce trazendo as bandas do urinol partido) .

Bisro — Minhas boas diocesanas. .. Se eu fosse o santo (ue me
dizem ser, prestaria agora, a voefs, a homenagem de um milagre
porque lhes devoto um grande bem... Foram os dois anjos exal-
tados de minha cura. :

(Indcia ¢ Joaninha aparecem, encabuludus. Indcia de véuw na
cabeca e Joaninha com o brago escondendo o rosto. O Bispo junta
as bandas do vase, uma na outra, tornando-o aparentemente per-
feita)

Bispo (com o urinol na mdo) — Vejam. ..

Indcia e JoaNiNmA (ajoelhando-se) — Milagre! Milagre!

Bispo — Nio se exaltem, nfio se exaltem. . . Aqui estd um objeto
que nido € nosso, porém propriedade do Coronel Paulino. De louea,
mas certamente nio é poreelana de Sévres. Se se tratasse de uma
reliquia da Guerra do Paraguai, se tivesse servido a algum Bariio
do Império. .. Nao creio nas duas hipéteses. A louca me diz nio ter
mais de vinte anos. Assim sendo nfio adianta levi-lo & Bahia para
as méos milagrosas de um “Ao Faz Tudo”. Um vaso na sua funcio
humilde apenas. (Ouve-se a buzina de um carro. Vozes aclamam
o Bispo).

Bisro — Levantem-se.

(Indcia e Joaninha se levantam. O Bispo separa as bandas do
vaso) .

Inicia e JoaNixmaa — Oh! Aj!

Bispo — Aqui estd a sua parte, minha boa Indcia (entrega uma
banda do urinol @ Indcia), e 'a sua, minha extremosa Joaninha
(idem) .

(Os Seminaristas apanham as flores de Indcia e os rebucados
de Joaninha, e se afastam).

Bisro (aproximando-se do proscénio) — Ah, sertio grande e
cinzento. .. Vila de Sio Francisco do Icd.

(O Bispo abengoa o sew povo. E ouvese a vez de wm can-
tador:)

Sao Francisco de Teé

¢ terra de nossa inleiciio
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